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KILLS HARMFUL INSECTS
ON CONTACT

CONTROLS AND PREVENTS LISTED MAJOR
LAWN DISEASES AND FUNGUS
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FUNGUS CONTROLKILLER

LAWN
INSECT

Insecticida extremo para césped con control de hongos 

*For terms of guarantee, see back panel.

For outdoor residential use only.

17-16088Net Contents 32 fl oz (1 qt/ 946 mL)

See back booklet for additional 
precautionary statements.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION

Consulte el folleto en la parte posterior para 
conocer las declaraciones preventivas adicionales.

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCION

Active Ingredients:
Propiconazole ......................1.45%
Lambda-cyhalothrin ............0.08%
Other Ingredients ..............98.47%
Total ..................................100.00%

TO WORK OR YOUR
MONEY BACK*

G U A R A N T E E D

FAST ACTING

MIX WITH WATERMIX WITH WATER

9688-312_Black Flag Extreme Lawn Insect Killer Plus Fungus Control_20170314_292_9688_.pdf



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. 

Primeros Auxilios 
Si se ingiere:

Si entra en 
contacto con 
la piel:

Llame inmediatamente a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 
tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba poco a 
poco un vaso de agua. No induzca el vómito a menos que así se 
lo indique un centro de control de envenenamientos o un 
médico. No administre nada por la boca a una persona que haya 
perdido el conocimiento. Cuando llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, 
tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

Llame al 1-800-887-3524 para obtener información sobre tratamiento 
médico de urgencia.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES
DE USAR.

*GUARANTEE
If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a 
refund to the address below, together with the original dated store receipt showing the 
price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

WHAT IT DOES
Prevents and kills Brown patch, Rust, Powdery mildew and 
other listed diseases. Kills listed insects on contact.

WHERE TO USE
Outdoors on lawns.

QUESTIONS OR COMMENTS
Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

RAINPROOF
IN HOURS

PROTECTS
LAWNS

KILLS MAJOR
LISTED INSECTS

KILLS LISTED
LAWN FUNGUS
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   RESEALABLE LABEL • PEEL HERE
    ETIQUETA  RESELLABLE • ABRA AQUÍ

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes 
all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación 
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para 
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 
58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN      
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

Insecticida extremo para césped con control de hongos 

MIXING INSTRUCTIONS
TANK SPRAYER (plastic, aluminum or stainless steel)
• Add appropriate amount of concentrate to one gallon of water.

MIXING INSTRUCTIONS (Cont.)
DIAL TYPE HOSE-END SPRAYER
• Set sprayer to the “fl oz/gal” level 

specified in the directions.
• Use only enough product for the area 

to be treated.
• Close sprayer, attach to hose and 

apply.
CONCENTRATE PLUS WATER 
HOSE-END TYPE SPRAYER
• Determine the amount of concentrate 

required. 
• Pour concentrate into sprayer jar to 

the required “fl oz” level.
• Add the required amount of water to 

the “gallons” level.
• Replace sprayer top on jar and apply.
AMOUNT TO USE:  
Dilute 3 fl oz (6 Tbsp) in 1 gallon of water 
 to treat 234 sq ft.
1 Tbsp = 3 tsp                   1 fl oz = 2 Tbsp

1 2

6 3 4
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MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal 
usar este producto de una manera que no 
sea la indicada en la etiqueta.
Restricciones
• No permita que los adultos, los niños ni 

las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado.

• No aplique este producto de modo que 
entre en contacto con adultos, niños o 
mascotas, ya sea directamente o por 
arrastre. Antes de rociar, retire las 
mascotas y las aves, y cubra las peceras.

• No aplique este producto ni permita que 
pase a los cultivos o malezas en flor en 
caso que haya abejas volando por la zona 

de tratamiento.
• No riegue la zona tratada hasta el punto de 
escurrimiento.

• No realice aplicaciones durante lluvias. No lo 
use en sistemas vaporizadores exteriores 

residenciales.
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores 
deben limitarse a tratamientos localizados o para 

tratar grietas y rajaduras exclusivamente, salvo los 
siguientes usos permitidos:

  1. Tratamiento del suelo o vegetación alrededor de 
          estructuras

  2. Aplicaciones a céspedes y otra vegetación
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores a superficies 

impermeables como aceras, caminos de entrada de automóviles, 
patios, porches y superficies estructurales (como ventanas, puertas 
y aleros) se limitan a aplicaciones localizadas y para el tratamiento 
de grietas y rajaduras exclusivamente.

• Se prohíbe la aplicación directa a alcantarillas o drenajes, así como 
a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse el 
drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o hábitats 
acuáticos. No permita que el producto entre en ningún drenaje 
durante o después de su aplicación.

• No aplique más de 14 tratamientos por año.
• Los utensilios para alimentos como tazas de medir y cucharas no 

se deben usar con alimentos después de utilizarlos para medir 
pesticidas.

CUÁNDO USAR
Este producto es muy eficaz cuando se usa para prevenir 
enfermedades o se aplica cuando observe las primeras señales de 
enfermedad. Para prevenir las enfermedades y controlar los insectos, 
comience el tratamiento cuando el césped empiece a verdecerse en la 

primavera o cuando observe los primeros 
signos de enfermedad y daños causados por 
los insectos. Para el mejor control, trate cada 
dos semanas.

INSTRUCCIONES PARA LA MEZCLA
ROCIADOR CON TANQUE (plástico,
aluminio o acero inoxidable)
• Agregue la cantidad adecuada de 

concentrado a un galón de agua.
ROCIADOR CON APLICADOR TIPO
MANGUERA CON SELECTOR
• Ajuste el rociador al nivel de “onza 

líquida/galón” especificado en las 
instrucciones.

• Use solo la cantidad de producto 
adecuada para la zona que se va a tratar.

• Cierre el rociador, conecte a la manguera 
y aplique.

ROCIADOR PARA CONCENTRADO MÁS 
AGUA CON APLICADOR TIPO 
MANGUERA
• Determine la cantidad necesaria de 

concentrado. 
• Vierta el concentrado dentro de la jarra 

del rociador hasta el nivel necesario de 
“onza líquida”.

• Agregue la cantidad necesaria de agua 
hasta el nivel de “galones”.

• Vuelva a colocar la tapa del rociador en 
la jarra y aplique.

CANTIDAD A USAR:
Diluya 3 onzas líquidas (6 cdas. soperas) en 

1 galón de agua para tratar 234 pies 
cuadrados.

1 cda. sopera = 3 cdtas.
1 onza líquida = 2 cdas. soperas

CÓMO APLICAR
Rocíe hasta mojar para controlar los insectos y enfermedades 
indicados. Camine a ritmo regular mientras rocía con un movimiento 
uniforme de barrido. Un cuarto de galón trata 2,500 pies cuadrados.
INSECTOS CONTROLADOS
Hormigas (Argentinas, del sur, de campo, Allegheny mound, carpinteras 
de Florida, de la miel, del pavimento, molestas, locas), gusanos 
soldados, garrapatas marrones del perro, cucarachas, grillos, gusanos 
cortadores, pulgas, polillas del césped (orugas tejedoras del césped), 
milpiés, mosquitos, cucarachas de caño, cochinillas de la humedad, 
ácaros, cigarrillas y chinches de agua.

ENFERMEDADES CONTROLADAS
Antracnosis, mancha marrón, mancha del 
dólar, mancha de la hoja (incluyendo 
septoria, zonada), mal de pie, tizón de la 
hoja, oídio, roya, hilo rojo, mancha muerta 
de primavera, carbón foliar, mancha del 
anillo necrótico, pudrición radical, parche 
zoysia y mancha de verano.

ALMACENAMIENTO 
Y ELIMINACIÓN

Almacenamiento del pesticida: 
Guarde en un lugar fresco y seco, lejos 
del calor y del fuego. Eliminación del 
pesticida y manipulación del envase: 
Envase no rellenable. No vuelva a usar ni 
rellenar este envase. Si está vacío: 
Tírelo en la basura u ofrézcalo para 
reciclar, si existe esa opción. Si está 
parcialmente vacío: Llame a su 
servicio de eliminación de desechos más 
cercano para obtener instrucciones de 
eliminación. Nunca tire el producto sin 
usar por ningún drenaje interno ni 
externo.
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DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its 
labeling.
Restrictions
 • Do not allow adults, children or pets to 

enter the treated area until sprays have 
dried.

 • Do not apply this product in a way that 
will contact adults, children or pets, 
either directly or through drift. Remove 
pets and birds, and cover fish aquariums 
before spraying.

• Do not apply this product or allow it to 
drift to blooming crops or weeds while 
bees are actively visiting the treatment 
area.

• Do not water the treated area to the point 
of runoff.

• Do not make applications during rain. Not for 
use in outdoor residential misting systems.

• All outdoor applications must be limited to spot 
or crack-and-crevice treatments only, except 

for the following permitted uses:
 1. Treatment to soil or vegetation around  

    structures
 2. Applications to lawns, turf and other  

     vegetation
• All outdoor applications to impervious surfaces such as 

sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces 
(such as windows, doors and eaves) are limited to spot and 
crack-and-crevice applications only.

• Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any 
area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water 
bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to 
enter any drain during or after application.

• Do not apply more than 14 treatments per year.
• Food utensils such as measuring cups and spoons must not be used 

for food purposes after use in measuring pesticides.
WHEN TO USE
This product is highly effective when it is used to prevent diseases or 
applied at the first signs of disease. To prevent diseases and control 
insects, start treating when grass begins to turn green in the spring or 
when signs of diseases and insect damage are first noticed. For best 
control, treat every two weeks.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN  
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water 
after handling, and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish and invertebrates. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface 
waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to 
ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application 
equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects exposed to direct treatment or residues on 
blooming crops or weeds. Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees or 
other pollinating insects are visiting the treatment area.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety 
and use not in accordance with directions. 
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

If on skin: Take off contaminated 
clothing. Rinse skin 
immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call 
a Poison Control Center or 
doctor for treatment advice. 
Have the product container or 
label with you when calling a 
Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical 
treatment information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or 

doctor immediately for 
treatment advice. Have person 
sip a glass of water if able to 
swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so 
by a Poison Control Center or 
doctor. Do not give anything 
by mouth to an unconscious 
person. Have the product 
container or label with you 
when calling a Poison Control 
Center or doctor, or going for 
treatment.

Quítese la ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico para recibir 
instrucciones de tratamiento. Cuando llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico, tenga a la mano el 
envase o la etiqueta del producto. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. 
Wash thoroughly with soap and water after handling, and before eating, 
drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish 
and invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide 
to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or 
surface waters. Applying this product in calm weather when rain is 
not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or 
rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing 
application equipment over the treated area will help avoid runoff to 
water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects 
exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. 
Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or 
weeds if bees or other pollinating insects are visiting the treatment 
area.

HOW TO APPLY
Spray until wet to control listed insects and 
diseases. Walk at a steady pace while spraying, 
using an even sweeping motion. One quart treats 
2,500 sq ft.
INSECTS CONTROLLED
Ants (Argentine, southern, field, Allegheny mound, Florida 
carpenter, honey, pavement, nuisance, crazy), armyworms, 
brown dog ticks, cockroaches, crickets, cutworms, fleas, lawn moths 
(sod webworms), millipedes, mosquitoes, Palmetto bugs, sowbugs, 
mites, spittlebugs and waterbugs.
DISEASES CONTROLLED
Anthracnose, Brown patch, Dollar spot, Leaf spot (including septoria, 
zonate), Melting out, Leaf smuts, Powdery mildew, Rust, Red thread, 
Spring dead spot, Stripe smut, Necrotic ring spot, Take-all patch, Zoysia 
patch and Summer patch.

STORAGE AND DISPOSAL
Pesticide Storage: Store in cool, dry place away from heat or open 
flame. Pesticide Disposal and Container Handling: Nonrefillable 
container. Do not reuse or refill this container. If empty: Place in 
trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local 
solid waste agency for disposal instructions. Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer 
assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our 
website at www.blackflag.com

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

If on skin: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call a 
Poison Control Center or doctor for 
treatment advice. Have the product 
container or label with you when 
calling a Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical treatment 
information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or doctor 

immediately for treatment advice. 
Have person sip a glass of water if 
able to swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so by a 
Poison Control Center or doctor. Do 
not give anything by mouth to an 
unconscious person. Have the 
product container or label with you 
when calling a Poison Control Center 
or doctor, or going for treatment.

Insecticida extremo para césped con control de hongos

cont. next page

Riesgos para el medio ambiente 
Este pesticida es extremadamente tóxico 
para los organismos acuáticos, incluyendo 
los peces y los invertebrados. Para 
proteger el medio ambiente, no permita 
que el pesticida entre o se escurra por 
drenajes pluviales, zanjas de drenaje, 
cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se 
anticipe lluvia en las siguientes 24 horas 
ayudará a asegurar que ni el viento ni la 
lluvia arrastren o quiten el pesticida de la 
zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de 
aplicación encima de la zona tratada 
ayudará a evitar el escurrimiento a masas de 
agua o sistemas de drenaje.
Este pesticida es sumamente tóxico para las 
abejas y otros insectos polinizadores 
expuestos al tratamiento directo o a los 
residuos en las malezas o los cultivos en flor. No 
aplique este producto ni permita que pase a los 
cultivos o malezas en flor si hay abejas u otros 
insectos polinizadores volando por la zona de 
tratamiento.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con 
la legislación pertinente, el comprador asume 
toda la responsabilidad para seguridad y uso 
que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

DECLARACIONES 
PREVENTIVAS 

Riesgos para los seres humanos y los animales 
domésticos 

PRECAUCIÓN. Nocivo si se ingiere. Evite el contacto con la piel o 
la ropa. Lávese muy bien con agua y jabón después de manipularlo y 
antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el baño.



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. 

Primeros Auxilios 
Si se ingiere:

Si entra en 
contacto con 
la piel:

Llame inmediatamente a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 
tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba poco a 
poco un vaso de agua. No induzca el vómito a menos que así se 
lo indique un centro de control de envenenamientos o un 
médico. No administre nada por la boca a una persona que haya 
perdido el conocimiento. Cuando llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, 
tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

Llame al 1-800-887-3524 para obtener información sobre tratamiento 
médico de urgencia.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES
DE USAR.

*GUARANTEE
If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a 
refund to the address below, together with the original dated store receipt showing the 
price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

WHAT IT DOES
Prevents and kills Brown patch, Rust, Powdery mildew and 
other listed diseases. Kills listed insects on contact.

WHERE TO USE
Outdoors on lawns.

QUESTIONS OR COMMENTS
Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

RAINPROOF
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PROTECTS
LAWNS

KILLS MAJOR
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LAWN FUNGUS
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   RESEALABLE LABEL • PEEL HERE
    ETIQUETA  RESELLABLE • ABRA AQUÍ

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes 
all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación 
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para 
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 
58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN      
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

Insecticida extremo para césped con control de hongos 

MIXING INSTRUCTIONS
TANK SPRAYER (plastic, aluminum or stainless steel)
• Add appropriate amount of concentrate to one gallon of water.

MIXING INSTRUCTIONS (Cont.)
DIAL TYPE HOSE-END SPRAYER
• Set sprayer to the “fl oz/gal” level 

specified in the directions.
• Use only enough product for the area 

to be treated.
• Close sprayer, attach to hose and 

apply.
CONCENTRATE PLUS WATER 
HOSE-END TYPE SPRAYER
• Determine the amount of concentrate 

required. 
• Pour concentrate into sprayer jar to 

the required “fl oz” level.
• Add the required amount of water to 

the “gallons” level.
• Replace sprayer top on jar and apply.
AMOUNT TO USE:  
Dilute 3 fl oz (6 Tbsp) in 1 gallon of water 
 to treat 234 sq ft.
1 Tbsp = 3 tsp                   1 fl oz = 2 Tbsp

1 2

6 3 4
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MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal 
usar este producto de una manera que no 
sea la indicada en la etiqueta.
Restricciones
• No permita que los adultos, los niños ni 

las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado.

• No aplique este producto de modo que 
entre en contacto con adultos, niños o 
mascotas, ya sea directamente o por 
arrastre. Antes de rociar, retire las 
mascotas y las aves, y cubra las peceras.

• No aplique este producto ni permita que 
pase a los cultivos o malezas en flor en 
caso que haya abejas volando por la zona 

de tratamiento.
• No riegue la zona tratada hasta el punto de 
escurrimiento.

• No realice aplicaciones durante lluvias. No lo 
use en sistemas vaporizadores exteriores 

residenciales.
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores 
deben limitarse a tratamientos localizados o para 

tratar grietas y rajaduras exclusivamente, salvo los 
siguientes usos permitidos:

  1. Tratamiento del suelo o vegetación alrededor de 
          estructuras

  2. Aplicaciones a céspedes y otra vegetación
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores a superficies 

impermeables como aceras, caminos de entrada de automóviles, 
patios, porches y superficies estructurales (como ventanas, puertas 
y aleros) se limitan a aplicaciones localizadas y para el tratamiento 
de grietas y rajaduras exclusivamente.

• Se prohíbe la aplicación directa a alcantarillas o drenajes, así como 
a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse el 
drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o hábitats 
acuáticos. No permita que el producto entre en ningún drenaje 
durante o después de su aplicación.

• No aplique más de 14 tratamientos por año.
• Los utensilios para alimentos como tazas de medir y cucharas no 

se deben usar con alimentos después de utilizarlos para medir 
pesticidas.

CUÁNDO USAR
Este producto es muy eficaz cuando se usa para prevenir 
enfermedades o se aplica cuando observe las primeras señales de 
enfermedad. Para prevenir las enfermedades y controlar los insectos, 
comience el tratamiento cuando el césped empiece a verdecerse en la 

primavera o cuando observe los primeros 
signos de enfermedad y daños causados por 
los insectos. Para el mejor control, trate cada 
dos semanas.

INSTRUCCIONES PARA LA MEZCLA
ROCIADOR CON TANQUE (plástico,
aluminio o acero inoxidable)
• Agregue la cantidad adecuada de 

concentrado a un galón de agua.
ROCIADOR CON APLICADOR TIPO
MANGUERA CON SELECTOR
• Ajuste el rociador al nivel de “onza 

líquida/galón” especificado en las 
instrucciones.

• Use solo la cantidad de producto 
adecuada para la zona que se va a tratar.

• Cierre el rociador, conecte a la manguera 
y aplique.

ROCIADOR PARA CONCENTRADO MÁS 
AGUA CON APLICADOR TIPO 
MANGUERA
• Determine la cantidad necesaria de 

concentrado. 
• Vierta el concentrado dentro de la jarra 

del rociador hasta el nivel necesario de 
“onza líquida”.

• Agregue la cantidad necesaria de agua 
hasta el nivel de “galones”.

• Vuelva a colocar la tapa del rociador en 
la jarra y aplique.

CANTIDAD A USAR:
Diluya 3 onzas líquidas (6 cdas. soperas) en 

1 galón de agua para tratar 234 pies 
cuadrados.

1 cda. sopera = 3 cdtas.
1 onza líquida = 2 cdas. soperas

CÓMO APLICAR
Rocíe hasta mojar para controlar los insectos y enfermedades 
indicados. Camine a ritmo regular mientras rocía con un movimiento 
uniforme de barrido. Un cuarto de galón trata 2,500 pies cuadrados.
INSECTOS CONTROLADOS
Hormigas (Argentinas, del sur, de campo, Allegheny mound, carpinteras 
de Florida, de la miel, del pavimento, molestas, locas), gusanos 
soldados, garrapatas marrones del perro, cucarachas, grillos, gusanos 
cortadores, pulgas, polillas del césped (orugas tejedoras del césped), 
milpiés, mosquitos, cucarachas de caño, cochinillas de la humedad, 
ácaros, cigarrillas y chinches de agua.

ENFERMEDADES CONTROLADAS
Antracnosis, mancha marrón, mancha del 
dólar, mancha de la hoja (incluyendo 
septoria, zonada), mal de pie, tizón de la 
hoja, oídio, roya, hilo rojo, mancha muerta 
de primavera, carbón foliar, mancha del 
anillo necrótico, pudrición radical, parche 
zoysia y mancha de verano.

ALMACENAMIENTO 
Y ELIMINACIÓN

Almacenamiento del pesticida: 
Guarde en un lugar fresco y seco, lejos 
del calor y del fuego. Eliminación del 
pesticida y manipulación del envase: 
Envase no rellenable. No vuelva a usar ni 
rellenar este envase. Si está vacío: 
Tírelo en la basura u ofrézcalo para 
reciclar, si existe esa opción. Si está 
parcialmente vacío: Llame a su 
servicio de eliminación de desechos más 
cercano para obtener instrucciones de 
eliminación. Nunca tire el producto sin 
usar por ningún drenaje interno ni 
externo.
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DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its 
labeling.
Restrictions
 • Do not allow adults, children or pets to 

enter the treated area until sprays have 
dried.

 • Do not apply this product in a way that 
will contact adults, children or pets, 
either directly or through drift. Remove 
pets and birds, and cover fish aquariums 
before spraying.

• Do not apply this product or allow it to 
drift to blooming crops or weeds while 
bees are actively visiting the treatment 
area.

• Do not water the treated area to the point 
of runoff.

• Do not make applications during rain. Not for 
use in outdoor residential misting systems.

• All outdoor applications must be limited to spot 
or crack-and-crevice treatments only, except 

for the following permitted uses:
 1. Treatment to soil or vegetation around  

    structures
 2. Applications to lawns, turf and other  

     vegetation
• All outdoor applications to impervious surfaces such as 

sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces 
(such as windows, doors and eaves) are limited to spot and 
crack-and-crevice applications only.

• Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any 
area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water 
bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to 
enter any drain during or after application.

• Do not apply more than 14 treatments per year.
• Food utensils such as measuring cups and spoons must not be used 

for food purposes after use in measuring pesticides.
WHEN TO USE
This product is highly effective when it is used to prevent diseases or 
applied at the first signs of disease. To prevent diseases and control 
insects, start treating when grass begins to turn green in the spring or 
when signs of diseases and insect damage are first noticed. For best 
control, treat every two weeks.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN  
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water 
after handling, and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish and invertebrates. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface 
waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to 
ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application 
equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects exposed to direct treatment or residues on 
blooming crops or weeds. Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees or 
other pollinating insects are visiting the treatment area.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety 
and use not in accordance with directions. 
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

If on skin: Take off contaminated 
clothing. Rinse skin 
immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call 
a Poison Control Center or 
doctor for treatment advice. 
Have the product container or 
label with you when calling a 
Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical 
treatment information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or 

doctor immediately for 
treatment advice. Have person 
sip a glass of water if able to 
swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so 
by a Poison Control Center or 
doctor. Do not give anything 
by mouth to an unconscious 
person. Have the product 
container or label with you 
when calling a Poison Control 
Center or doctor, or going for 
treatment.

Quítese la ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico para recibir 
instrucciones de tratamiento. Cuando llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico, tenga a la mano el 
envase o la etiqueta del producto. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. 
Wash thoroughly with soap and water after handling, and before eating, 
drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish 
and invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide 
to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or 
surface waters. Applying this product in calm weather when rain is 
not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or 
rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing 
application equipment over the treated area will help avoid runoff to 
water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects 
exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. 
Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or 
weeds if bees or other pollinating insects are visiting the treatment 
area.

HOW TO APPLY
Spray until wet to control listed insects and 
diseases. Walk at a steady pace while spraying, 
using an even sweeping motion. One quart treats 
2,500 sq ft.
INSECTS CONTROLLED
Ants (Argentine, southern, field, Allegheny mound, Florida 
carpenter, honey, pavement, nuisance, crazy), armyworms, 
brown dog ticks, cockroaches, crickets, cutworms, fleas, lawn moths 
(sod webworms), millipedes, mosquitoes, Palmetto bugs, sowbugs, 
mites, spittlebugs and waterbugs.
DISEASES CONTROLLED
Anthracnose, Brown patch, Dollar spot, Leaf spot (including septoria, 
zonate), Melting out, Leaf smuts, Powdery mildew, Rust, Red thread, 
Spring dead spot, Stripe smut, Necrotic ring spot, Take-all patch, Zoysia 
patch and Summer patch.

STORAGE AND DISPOSAL
Pesticide Storage: Store in cool, dry place away from heat or open 
flame. Pesticide Disposal and Container Handling: Nonrefillable 
container. Do not reuse or refill this container. If empty: Place in 
trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local 
solid waste agency for disposal instructions. Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer 
assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our 
website at www.blackflag.com

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

If on skin: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call a 
Poison Control Center or doctor for 
treatment advice. Have the product 
container or label with you when 
calling a Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical treatment 
information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or doctor 

immediately for treatment advice. 
Have person sip a glass of water if 
able to swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so by a 
Poison Control Center or doctor. Do 
not give anything by mouth to an 
unconscious person. Have the 
product container or label with you 
when calling a Poison Control Center 
or doctor, or going for treatment.

Insecticida extremo para césped con control de hongos

cont. next page

Riesgos para el medio ambiente 
Este pesticida es extremadamente tóxico 
para los organismos acuáticos, incluyendo 
los peces y los invertebrados. Para 
proteger el medio ambiente, no permita 
que el pesticida entre o se escurra por 
drenajes pluviales, zanjas de drenaje, 
cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se 
anticipe lluvia en las siguientes 24 horas 
ayudará a asegurar que ni el viento ni la 
lluvia arrastren o quiten el pesticida de la 
zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de 
aplicación encima de la zona tratada 
ayudará a evitar el escurrimiento a masas de 
agua o sistemas de drenaje.
Este pesticida es sumamente tóxico para las 
abejas y otros insectos polinizadores 
expuestos al tratamiento directo o a los 
residuos en las malezas o los cultivos en flor. No 
aplique este producto ni permita que pase a los 
cultivos o malezas en flor si hay abejas u otros 
insectos polinizadores volando por la zona de 
tratamiento.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con 
la legislación pertinente, el comprador asume 
toda la responsabilidad para seguridad y uso 
que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

DECLARACIONES 
PREVENTIVAS 

Riesgos para los seres humanos y los animales 
domésticos 

PRECAUCIÓN. Nocivo si se ingiere. Evite el contacto con la piel o 
la ropa. Lávese muy bien con agua y jabón después de manipularlo y 
antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el baño.



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. 

Primeros Auxilios 
Si se ingiere:

Si entra en 
contacto con 
la piel:

Llame inmediatamente a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 
tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba poco a 
poco un vaso de agua. No induzca el vómito a menos que así se 
lo indique un centro de control de envenenamientos o un 
médico. No administre nada por la boca a una persona que haya 
perdido el conocimiento. Cuando llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, 
tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

Llame al 1-800-887-3524 para obtener información sobre tratamiento 
médico de urgencia.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES
DE USAR.

*GUARANTEE
If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a 
refund to the address below, together with the original dated store receipt showing the 
price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

WHAT IT DOES
Prevents and kills Brown patch, Rust, Powdery mildew and 
other listed diseases. Kills listed insects on contact.

WHERE TO USE
Outdoors on lawns.

QUESTIONS OR COMMENTS
Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com
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   RESEALABLE LABEL • PEEL HERE
    ETIQUETA  RESELLABLE • ABRA AQUÍ

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes 
all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación 
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para 
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 
58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN      
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC
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Insecticida extremo para césped con control de hongos 

MIXING INSTRUCTIONS
TANK SPRAYER (plastic, aluminum or stainless steel)
• Add appropriate amount of concentrate to one gallon of water.

MIXING INSTRUCTIONS (Cont.)
DIAL TYPE HOSE-END SPRAYER
• Set sprayer to the “fl oz/gal” level 

specified in the directions.
• Use only enough product for the area 

to be treated.
• Close sprayer, attach to hose and 

apply.
CONCENTRATE PLUS WATER 
HOSE-END TYPE SPRAYER
• Determine the amount of concentrate 

required. 
• Pour concentrate into sprayer jar to 

the required “fl oz” level.
• Add the required amount of water to 

the “gallons” level.
• Replace sprayer top on jar and apply.
AMOUNT TO USE:  
Dilute 3 fl oz (6 Tbsp) in 1 gallon of water 
 to treat 234 sq ft.
1 Tbsp = 3 tsp                   1 fl oz = 2 Tbsp

1 2

6 3 4
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MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal 
usar este producto de una manera que no 
sea la indicada en la etiqueta.
Restricciones
• No permita que los adultos, los niños ni 

las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado.

• No aplique este producto de modo que 
entre en contacto con adultos, niños o 
mascotas, ya sea directamente o por 
arrastre. Antes de rociar, retire las 
mascotas y las aves, y cubra las peceras.

• No aplique este producto ni permita que 
pase a los cultivos o malezas en flor en 
caso que haya abejas volando por la zona 

de tratamiento.
• No riegue la zona tratada hasta el punto de 
escurrimiento.

• No realice aplicaciones durante lluvias. No lo 
use en sistemas vaporizadores exteriores 

residenciales.
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores 
deben limitarse a tratamientos localizados o para 

tratar grietas y rajaduras exclusivamente, salvo los 
siguientes usos permitidos:

  1. Tratamiento del suelo o vegetación alrededor de 
          estructuras

  2. Aplicaciones a céspedes y otra vegetación
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores a superficies 

impermeables como aceras, caminos de entrada de automóviles, 
patios, porches y superficies estructurales (como ventanas, puertas 
y aleros) se limitan a aplicaciones localizadas y para el tratamiento 
de grietas y rajaduras exclusivamente.

• Se prohíbe la aplicación directa a alcantarillas o drenajes, así como 
a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse el 
drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o hábitats 
acuáticos. No permita que el producto entre en ningún drenaje 
durante o después de su aplicación.

• No aplique más de 14 tratamientos por año.
• Los utensilios para alimentos como tazas de medir y cucharas no 

se deben usar con alimentos después de utilizarlos para medir 
pesticidas.

CUÁNDO USAR
Este producto es muy eficaz cuando se usa para prevenir 
enfermedades o se aplica cuando observe las primeras señales de 
enfermedad. Para prevenir las enfermedades y controlar los insectos, 
comience el tratamiento cuando el césped empiece a verdecerse en la 

primavera o cuando observe los primeros 
signos de enfermedad y daños causados por 
los insectos. Para el mejor control, trate cada 
dos semanas.

INSTRUCCIONES PARA LA MEZCLA
ROCIADOR CON TANQUE (plástico,
aluminio o acero inoxidable)
• Agregue la cantidad adecuada de 

concentrado a un galón de agua.
ROCIADOR CON APLICADOR TIPO
MANGUERA CON SELECTOR
• Ajuste el rociador al nivel de “onza 

líquida/galón” especificado en las 
instrucciones.

• Use solo la cantidad de producto 
adecuada para la zona que se va a tratar.

• Cierre el rociador, conecte a la manguera 
y aplique.

ROCIADOR PARA CONCENTRADO MÁS 
AGUA CON APLICADOR TIPO 
MANGUERA
• Determine la cantidad necesaria de 

concentrado. 
• Vierta el concentrado dentro de la jarra 

del rociador hasta el nivel necesario de 
“onza líquida”.

• Agregue la cantidad necesaria de agua 
hasta el nivel de “galones”.

• Vuelva a colocar la tapa del rociador en 
la jarra y aplique.

CANTIDAD A USAR:
Diluya 3 onzas líquidas (6 cdas. soperas) en 

1 galón de agua para tratar 234 pies 
cuadrados.

1 cda. sopera = 3 cdtas.
1 onza líquida = 2 cdas. soperas

CÓMO APLICAR
Rocíe hasta mojar para controlar los insectos y enfermedades 
indicados. Camine a ritmo regular mientras rocía con un movimiento 
uniforme de barrido. Un cuarto de galón trata 2,500 pies cuadrados.
INSECTOS CONTROLADOS
Hormigas (Argentinas, del sur, de campo, Allegheny mound, carpinteras 
de Florida, de la miel, del pavimento, molestas, locas), gusanos 
soldados, garrapatas marrones del perro, cucarachas, grillos, gusanos 
cortadores, pulgas, polillas del césped (orugas tejedoras del césped), 
milpiés, mosquitos, cucarachas de caño, cochinillas de la humedad, 
ácaros, cigarrillas y chinches de agua.

ENFERMEDADES CONTROLADAS
Antracnosis, mancha marrón, mancha del 
dólar, mancha de la hoja (incluyendo 
septoria, zonada), mal de pie, tizón de la 
hoja, oídio, roya, hilo rojo, mancha muerta 
de primavera, carbón foliar, mancha del 
anillo necrótico, pudrición radical, parche 
zoysia y mancha de verano.

ALMACENAMIENTO 
Y ELIMINACIÓN

Almacenamiento del pesticida: 
Guarde en un lugar fresco y seco, lejos 
del calor y del fuego. Eliminación del 
pesticida y manipulación del envase: 
Envase no rellenable. No vuelva a usar ni 
rellenar este envase. Si está vacío: 
Tírelo en la basura u ofrézcalo para 
reciclar, si existe esa opción. Si está 
parcialmente vacío: Llame a su 
servicio de eliminación de desechos más 
cercano para obtener instrucciones de 
eliminación. Nunca tire el producto sin 
usar por ningún drenaje interno ni 
externo.
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DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its 
labeling.
Restrictions
 • Do not allow adults, children or pets to 

enter the treated area until sprays have 
dried.

 • Do not apply this product in a way that 
will contact adults, children or pets, 
either directly or through drift. Remove 
pets and birds, and cover fish aquariums 
before spraying.

• Do not apply this product or allow it to 
drift to blooming crops or weeds while 
bees are actively visiting the treatment 
area.

• Do not water the treated area to the point 
of runoff.

• Do not make applications during rain. Not for 
use in outdoor residential misting systems.

• All outdoor applications must be limited to spot 
or crack-and-crevice treatments only, except 

for the following permitted uses:
 1. Treatment to soil or vegetation around  

    structures
 2. Applications to lawns, turf and other  

     vegetation
• All outdoor applications to impervious surfaces such as 

sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces 
(such as windows, doors and eaves) are limited to spot and 
crack-and-crevice applications only.

• Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any 
area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water 
bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to 
enter any drain during or after application.

• Do not apply more than 14 treatments per year.
• Food utensils such as measuring cups and spoons must not be used 

for food purposes after use in measuring pesticides.
WHEN TO USE
This product is highly effective when it is used to prevent diseases or 
applied at the first signs of disease. To prevent diseases and control 
insects, start treating when grass begins to turn green in the spring or 
when signs of diseases and insect damage are first noticed. For best 
control, treat every two weeks.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN  
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PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water 
after handling, and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish and invertebrates. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface 
waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to 
ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application 
equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects exposed to direct treatment or residues on 
blooming crops or weeds. Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees or 
other pollinating insects are visiting the treatment area.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety 
and use not in accordance with directions. 
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

If on skin: Take off contaminated 
clothing. Rinse skin 
immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call 
a Poison Control Center or 
doctor for treatment advice. 
Have the product container or 
label with you when calling a 
Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical 
treatment information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or 

doctor immediately for 
treatment advice. Have person 
sip a glass of water if able to 
swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so 
by a Poison Control Center or 
doctor. Do not give anything 
by mouth to an unconscious 
person. Have the product 
container or label with you 
when calling a Poison Control 
Center or doctor, or going for 
treatment.

Quítese la ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico para recibir 
instrucciones de tratamiento. Cuando llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico, tenga a la mano el 
envase o la etiqueta del producto. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. 
Wash thoroughly with soap and water after handling, and before eating, 
drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish 
and invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide 
to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or 
surface waters. Applying this product in calm weather when rain is 
not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or 
rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing 
application equipment over the treated area will help avoid runoff to 
water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects 
exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. 
Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or 
weeds if bees or other pollinating insects are visiting the treatment 
area.

HOW TO APPLY
Spray until wet to control listed insects and 
diseases. Walk at a steady pace while spraying, 
using an even sweeping motion. One quart treats 
2,500 sq ft.
INSECTS CONTROLLED
Ants (Argentine, southern, field, Allegheny mound, Florida 
carpenter, honey, pavement, nuisance, crazy), armyworms, 
brown dog ticks, cockroaches, crickets, cutworms, fleas, lawn moths 
(sod webworms), millipedes, mosquitoes, Palmetto bugs, sowbugs, 
mites, spittlebugs and waterbugs.
DISEASES CONTROLLED
Anthracnose, Brown patch, Dollar spot, Leaf spot (including septoria, 
zonate), Melting out, Leaf smuts, Powdery mildew, Rust, Red thread, 
Spring dead spot, Stripe smut, Necrotic ring spot, Take-all patch, Zoysia 
patch and Summer patch.

STORAGE AND DISPOSAL
Pesticide Storage: Store in cool, dry place away from heat or open 
flame. Pesticide Disposal and Container Handling: Nonrefillable 
container. Do not reuse or refill this container. If empty: Place in 
trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local 
solid waste agency for disposal instructions. Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer 
assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our 
website at www.blackflag.com

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

If on skin: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call a 
Poison Control Center or doctor for 
treatment advice. Have the product 
container or label with you when 
calling a Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical treatment 
information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or doctor 

immediately for treatment advice. 
Have person sip a glass of water if 
able to swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so by a 
Poison Control Center or doctor. Do 
not give anything by mouth to an 
unconscious person. Have the 
product container or label with you 
when calling a Poison Control Center 
or doctor, or going for treatment.

Insecticida extremo para césped con control de hongos

cont. next page

Riesgos para el medio ambiente 
Este pesticida es extremadamente tóxico 
para los organismos acuáticos, incluyendo 
los peces y los invertebrados. Para 
proteger el medio ambiente, no permita 
que el pesticida entre o se escurra por 
drenajes pluviales, zanjas de drenaje, 
cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se 
anticipe lluvia en las siguientes 24 horas 
ayudará a asegurar que ni el viento ni la 
lluvia arrastren o quiten el pesticida de la 
zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de 
aplicación encima de la zona tratada 
ayudará a evitar el escurrimiento a masas de 
agua o sistemas de drenaje.
Este pesticida es sumamente tóxico para las 
abejas y otros insectos polinizadores 
expuestos al tratamiento directo o a los 
residuos en las malezas o los cultivos en flor. No 
aplique este producto ni permita que pase a los 
cultivos o malezas en flor si hay abejas u otros 
insectos polinizadores volando por la zona de 
tratamiento.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con 
la legislación pertinente, el comprador asume 
toda la responsabilidad para seguridad y uso 
que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

DECLARACIONES 
PREVENTIVAS 

Riesgos para los seres humanos y los animales 
domésticos 

PRECAUCIÓN. Nocivo si se ingiere. Evite el contacto con la piel o 
la ropa. Lávese muy bien con agua y jabón después de manipularlo y 
antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el baño.



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. 

Primeros Auxilios 
Si se ingiere:

Si entra en 
contacto con 
la piel:

Llame inmediatamente a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 
tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba poco a 
poco un vaso de agua. No induzca el vómito a menos que así se 
lo indique un centro de control de envenenamientos o un 
médico. No administre nada por la boca a una persona que haya 
perdido el conocimiento. Cuando llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, 
tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

Llame al 1-800-887-3524 para obtener información sobre tratamiento 
médico de urgencia.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES
DE USAR.

*GUARANTEE
If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a 
refund to the address below, together with the original dated store receipt showing the 
price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

WHAT IT DOES
Prevents and kills Brown patch, Rust, Powdery mildew and 
other listed diseases. Kills listed insects on contact.

WHERE TO USE
Outdoors on lawns.

QUESTIONS OR COMMENTS
Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

RAINPROOF
IN HOURS

PROTECTS
LAWNS

KILLS MAJOR
LISTED INSECTS

KILLS LISTED
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   RESEALABLE LABEL • PEEL HERE
    ETIQUETA  RESELLABLE • ABRA AQUÍ

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes 
all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación 
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para 
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 
58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN      
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

Insecticida extremo para césped con control de hongos 

MIXING INSTRUCTIONS
TANK SPRAYER (plastic, aluminum or stainless steel)
• Add appropriate amount of concentrate to one gallon of water.

MIXING INSTRUCTIONS (Cont.)
DIAL TYPE HOSE-END SPRAYER
• Set sprayer to the “fl oz/gal” level 

specified in the directions.
• Use only enough product for the area 

to be treated.
• Close sprayer, attach to hose and 

apply.
CONCENTRATE PLUS WATER 
HOSE-END TYPE SPRAYER
• Determine the amount of concentrate 

required. 
• Pour concentrate into sprayer jar to 

the required “fl oz” level.
• Add the required amount of water to 

the “gallons” level.
• Replace sprayer top on jar and apply.
AMOUNT TO USE:  
Dilute 3 fl oz (6 Tbsp) in 1 gallon of water 
 to treat 234 sq ft.
1 Tbsp = 3 tsp                   1 fl oz = 2 Tbsp

1 2

6 3 4
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MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal 
usar este producto de una manera que no 
sea la indicada en la etiqueta.
Restricciones
• No permita que los adultos, los niños ni 

las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado.

• No aplique este producto de modo que 
entre en contacto con adultos, niños o 
mascotas, ya sea directamente o por 
arrastre. Antes de rociar, retire las 
mascotas y las aves, y cubra las peceras.

• No aplique este producto ni permita que 
pase a los cultivos o malezas en flor en 
caso que haya abejas volando por la zona 

de tratamiento.
• No riegue la zona tratada hasta el punto de 
escurrimiento.

• No realice aplicaciones durante lluvias. No lo 
use en sistemas vaporizadores exteriores 

residenciales.
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores 
deben limitarse a tratamientos localizados o para 

tratar grietas y rajaduras exclusivamente, salvo los 
siguientes usos permitidos:

  1. Tratamiento del suelo o vegetación alrededor de 
          estructuras

  2. Aplicaciones a céspedes y otra vegetación
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores a superficies 

impermeables como aceras, caminos de entrada de automóviles, 
patios, porches y superficies estructurales (como ventanas, puertas 
y aleros) se limitan a aplicaciones localizadas y para el tratamiento 
de grietas y rajaduras exclusivamente.

• Se prohíbe la aplicación directa a alcantarillas o drenajes, así como 
a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse el 
drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o hábitats 
acuáticos. No permita que el producto entre en ningún drenaje 
durante o después de su aplicación.

• No aplique más de 14 tratamientos por año.
• Los utensilios para alimentos como tazas de medir y cucharas no 

se deben usar con alimentos después de utilizarlos para medir 
pesticidas.

CUÁNDO USAR
Este producto es muy eficaz cuando se usa para prevenir 
enfermedades o se aplica cuando observe las primeras señales de 
enfermedad. Para prevenir las enfermedades y controlar los insectos, 
comience el tratamiento cuando el césped empiece a verdecerse en la 

primavera o cuando observe los primeros 
signos de enfermedad y daños causados por 
los insectos. Para el mejor control, trate cada 
dos semanas.

INSTRUCCIONES PARA LA MEZCLA
ROCIADOR CON TANQUE (plástico,
aluminio o acero inoxidable)
• Agregue la cantidad adecuada de 

concentrado a un galón de agua.
ROCIADOR CON APLICADOR TIPO
MANGUERA CON SELECTOR
• Ajuste el rociador al nivel de “onza 

líquida/galón” especificado en las 
instrucciones.

• Use solo la cantidad de producto 
adecuada para la zona que se va a tratar.

• Cierre el rociador, conecte a la manguera 
y aplique.

ROCIADOR PARA CONCENTRADO MÁS 
AGUA CON APLICADOR TIPO 
MANGUERA
• Determine la cantidad necesaria de 

concentrado. 
• Vierta el concentrado dentro de la jarra 

del rociador hasta el nivel necesario de 
“onza líquida”.

• Agregue la cantidad necesaria de agua 
hasta el nivel de “galones”.

• Vuelva a colocar la tapa del rociador en 
la jarra y aplique.

CANTIDAD A USAR:
Diluya 3 onzas líquidas (6 cdas. soperas) en 

1 galón de agua para tratar 234 pies 
cuadrados.

1 cda. sopera = 3 cdtas.
1 onza líquida = 2 cdas. soperas

CÓMO APLICAR
Rocíe hasta mojar para controlar los insectos y enfermedades 
indicados. Camine a ritmo regular mientras rocía con un movimiento 
uniforme de barrido. Un cuarto de galón trata 2,500 pies cuadrados.
INSECTOS CONTROLADOS
Hormigas (Argentinas, del sur, de campo, Allegheny mound, carpinteras 
de Florida, de la miel, del pavimento, molestas, locas), gusanos 
soldados, garrapatas marrones del perro, cucarachas, grillos, gusanos 
cortadores, pulgas, polillas del césped (orugas tejedoras del césped), 
milpiés, mosquitos, cucarachas de caño, cochinillas de la humedad, 
ácaros, cigarrillas y chinches de agua.

ENFERMEDADES CONTROLADAS
Antracnosis, mancha marrón, mancha del 
dólar, mancha de la hoja (incluyendo 
septoria, zonada), mal de pie, tizón de la 
hoja, oídio, roya, hilo rojo, mancha muerta 
de primavera, carbón foliar, mancha del 
anillo necrótico, pudrición radical, parche 
zoysia y mancha de verano.

ALMACENAMIENTO 
Y ELIMINACIÓN

Almacenamiento del pesticida: 
Guarde en un lugar fresco y seco, lejos 
del calor y del fuego. Eliminación del 
pesticida y manipulación del envase: 
Envase no rellenable. No vuelva a usar ni 
rellenar este envase. Si está vacío: 
Tírelo en la basura u ofrézcalo para 
reciclar, si existe esa opción. Si está 
parcialmente vacío: Llame a su 
servicio de eliminación de desechos más 
cercano para obtener instrucciones de 
eliminación. Nunca tire el producto sin 
usar por ningún drenaje interno ni 
externo.
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DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its 
labeling.
Restrictions
 • Do not allow adults, children or pets to 

enter the treated area until sprays have 
dried.

 • Do not apply this product in a way that 
will contact adults, children or pets, 
either directly or through drift. Remove 
pets and birds, and cover fish aquariums 
before spraying.

• Do not apply this product or allow it to 
drift to blooming crops or weeds while 
bees are actively visiting the treatment 
area.

• Do not water the treated area to the point 
of runoff.

• Do not make applications during rain. Not for 
use in outdoor residential misting systems.

• All outdoor applications must be limited to spot 
or crack-and-crevice treatments only, except 

for the following permitted uses:
 1. Treatment to soil or vegetation around  

    structures
 2. Applications to lawns, turf and other  

     vegetation
• All outdoor applications to impervious surfaces such as 

sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces 
(such as windows, doors and eaves) are limited to spot and 
crack-and-crevice applications only.

• Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any 
area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water 
bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to 
enter any drain during or after application.

• Do not apply more than 14 treatments per year.
• Food utensils such as measuring cups and spoons must not be used 

for food purposes after use in measuring pesticides.
WHEN TO USE
This product is highly effective when it is used to prevent diseases or 
applied at the first signs of disease. To prevent diseases and control 
insects, start treating when grass begins to turn green in the spring or 
when signs of diseases and insect damage are first noticed. For best 
control, treat every two weeks.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN  
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water 
after handling, and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish and invertebrates. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface 
waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to 
ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application 
equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects exposed to direct treatment or residues on 
blooming crops or weeds. Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees or 
other pollinating insects are visiting the treatment area.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety 
and use not in accordance with directions. 
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

If on skin: Take off contaminated 
clothing. Rinse skin 
immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call 
a Poison Control Center or 
doctor for treatment advice. 
Have the product container or 
label with you when calling a 
Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical 
treatment information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or 

doctor immediately for 
treatment advice. Have person 
sip a glass of water if able to 
swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so 
by a Poison Control Center or 
doctor. Do not give anything 
by mouth to an unconscious 
person. Have the product 
container or label with you 
when calling a Poison Control 
Center or doctor, or going for 
treatment.

Quítese la ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico para recibir 
instrucciones de tratamiento. Cuando llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico, tenga a la mano el 
envase o la etiqueta del producto. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. 
Wash thoroughly with soap and water after handling, and before eating, 
drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish 
and invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide 
to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or 
surface waters. Applying this product in calm weather when rain is 
not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or 
rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing 
application equipment over the treated area will help avoid runoff to 
water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects 
exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. 
Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or 
weeds if bees or other pollinating insects are visiting the treatment 
area.

HOW TO APPLY
Spray until wet to control listed insects and 
diseases. Walk at a steady pace while spraying, 
using an even sweeping motion. One quart treats 
2,500 sq ft.
INSECTS CONTROLLED
Ants (Argentine, southern, field, Allegheny mound, Florida 
carpenter, honey, pavement, nuisance, crazy), armyworms, 
brown dog ticks, cockroaches, crickets, cutworms, fleas, lawn moths 
(sod webworms), millipedes, mosquitoes, Palmetto bugs, sowbugs, 
mites, spittlebugs and waterbugs.
DISEASES CONTROLLED
Anthracnose, Brown patch, Dollar spot, Leaf spot (including septoria, 
zonate), Melting out, Leaf smuts, Powdery mildew, Rust, Red thread, 
Spring dead spot, Stripe smut, Necrotic ring spot, Take-all patch, Zoysia 
patch and Summer patch.

STORAGE AND DISPOSAL
Pesticide Storage: Store in cool, dry place away from heat or open 
flame. Pesticide Disposal and Container Handling: Nonrefillable 
container. Do not reuse or refill this container. If empty: Place in 
trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local 
solid waste agency for disposal instructions. Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer 
assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our 
website at www.blackflag.com

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

If on skin: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call a 
Poison Control Center or doctor for 
treatment advice. Have the product 
container or label with you when 
calling a Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical treatment 
information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or doctor 

immediately for treatment advice. 
Have person sip a glass of water if 
able to swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so by a 
Poison Control Center or doctor. Do 
not give anything by mouth to an 
unconscious person. Have the 
product container or label with you 
when calling a Poison Control Center 
or doctor, or going for treatment.

Insecticida extremo para césped con control de hongos

cont. next page

Riesgos para el medio ambiente 
Este pesticida es extremadamente tóxico 
para los organismos acuáticos, incluyendo 
los peces y los invertebrados. Para 
proteger el medio ambiente, no permita 
que el pesticida entre o se escurra por 
drenajes pluviales, zanjas de drenaje, 
cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se 
anticipe lluvia en las siguientes 24 horas 
ayudará a asegurar que ni el viento ni la 
lluvia arrastren o quiten el pesticida de la 
zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de 
aplicación encima de la zona tratada 
ayudará a evitar el escurrimiento a masas de 
agua o sistemas de drenaje.
Este pesticida es sumamente tóxico para las 
abejas y otros insectos polinizadores 
expuestos al tratamiento directo o a los 
residuos en las malezas o los cultivos en flor. No 
aplique este producto ni permita que pase a los 
cultivos o malezas en flor si hay abejas u otros 
insectos polinizadores volando por la zona de 
tratamiento.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con 
la legislación pertinente, el comprador asume 
toda la responsabilidad para seguridad y uso 
que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

DECLARACIONES 
PREVENTIVAS 

Riesgos para los seres humanos y los animales 
domésticos 

PRECAUCIÓN. Nocivo si se ingiere. Evite el contacto con la piel o 
la ropa. Lávese muy bien con agua y jabón después de manipularlo y 
antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el baño.



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. 

Primeros Auxilios 
Si se ingiere:

Si entra en 
contacto con 
la piel:

Llame inmediatamente a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 
tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba poco a 
poco un vaso de agua. No induzca el vómito a menos que así se 
lo indique un centro de control de envenenamientos o un 
médico. No administre nada por la boca a una persona que haya 
perdido el conocimiento. Cuando llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, 
tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

Llame al 1-800-887-3524 para obtener información sobre tratamiento 
médico de urgencia.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES
DE USAR.

*GUARANTEE
If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a 
refund to the address below, together with the original dated store receipt showing the 
price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

WHAT IT DOES
Prevents and kills Brown patch, Rust, Powdery mildew and 
other listed diseases. Kills listed insects on contact.

WHERE TO USE
Outdoors on lawns.

QUESTIONS OR COMMENTS
Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

RAINPROOF
IN HOURS

PROTECTS
LAWNS

KILLS MAJOR
LISTED INSECTS

KILLS LISTED
LAWN FUNGUS
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   RESEALABLE LABEL • PEEL HERE
    ETIQUETA  RESELLABLE • ABRA AQUÍ

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes 
all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación 
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para 
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 
58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN      
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

Insecticida extremo para césped con control de hongos 

MIXING INSTRUCTIONS
TANK SPRAYER (plastic, aluminum or stainless steel)
• Add appropriate amount of concentrate to one gallon of water.

MIXING INSTRUCTIONS (Cont.)
DIAL TYPE HOSE-END SPRAYER
• Set sprayer to the “fl oz/gal” level 

specified in the directions.
• Use only enough product for the area 

to be treated.
• Close sprayer, attach to hose and 

apply.
CONCENTRATE PLUS WATER 
HOSE-END TYPE SPRAYER
• Determine the amount of concentrate 

required. 
• Pour concentrate into sprayer jar to 

the required “fl oz” level.
• Add the required amount of water to 

the “gallons” level.
• Replace sprayer top on jar and apply.
AMOUNT TO USE:  
Dilute 3 fl oz (6 Tbsp) in 1 gallon of water 
 to treat 234 sq ft.
1 Tbsp = 3 tsp                   1 fl oz = 2 Tbsp

1 2

6 3 4
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MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal 
usar este producto de una manera que no 
sea la indicada en la etiqueta.
Restricciones
• No permita que los adultos, los niños ni 

las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado.

• No aplique este producto de modo que 
entre en contacto con adultos, niños o 
mascotas, ya sea directamente o por 
arrastre. Antes de rociar, retire las 
mascotas y las aves, y cubra las peceras.

• No aplique este producto ni permita que 
pase a los cultivos o malezas en flor en 
caso que haya abejas volando por la zona 

de tratamiento.
• No riegue la zona tratada hasta el punto de 
escurrimiento.

• No realice aplicaciones durante lluvias. No lo 
use en sistemas vaporizadores exteriores 

residenciales.
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores 
deben limitarse a tratamientos localizados o para 

tratar grietas y rajaduras exclusivamente, salvo los 
siguientes usos permitidos:

  1. Tratamiento del suelo o vegetación alrededor de 
          estructuras

  2. Aplicaciones a céspedes y otra vegetación
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores a superficies 

impermeables como aceras, caminos de entrada de automóviles, 
patios, porches y superficies estructurales (como ventanas, puertas 
y aleros) se limitan a aplicaciones localizadas y para el tratamiento 
de grietas y rajaduras exclusivamente.

• Se prohíbe la aplicación directa a alcantarillas o drenajes, así como 
a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse el 
drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o hábitats 
acuáticos. No permita que el producto entre en ningún drenaje 
durante o después de su aplicación.

• No aplique más de 14 tratamientos por año.
• Los utensilios para alimentos como tazas de medir y cucharas no 

se deben usar con alimentos después de utilizarlos para medir 
pesticidas.

CUÁNDO USAR
Este producto es muy eficaz cuando se usa para prevenir 
enfermedades o se aplica cuando observe las primeras señales de 
enfermedad. Para prevenir las enfermedades y controlar los insectos, 
comience el tratamiento cuando el césped empiece a verdecerse en la 

primavera o cuando observe los primeros 
signos de enfermedad y daños causados por 
los insectos. Para el mejor control, trate cada 
dos semanas.

INSTRUCCIONES PARA LA MEZCLA
ROCIADOR CON TANQUE (plástico,
aluminio o acero inoxidable)
• Agregue la cantidad adecuada de 

concentrado a un galón de agua.
ROCIADOR CON APLICADOR TIPO
MANGUERA CON SELECTOR
• Ajuste el rociador al nivel de “onza 

líquida/galón” especificado en las 
instrucciones.

• Use solo la cantidad de producto 
adecuada para la zona que se va a tratar.

• Cierre el rociador, conecte a la manguera 
y aplique.

ROCIADOR PARA CONCENTRADO MÁS 
AGUA CON APLICADOR TIPO 
MANGUERA
• Determine la cantidad necesaria de 

concentrado. 
• Vierta el concentrado dentro de la jarra 

del rociador hasta el nivel necesario de 
“onza líquida”.

• Agregue la cantidad necesaria de agua 
hasta el nivel de “galones”.

• Vuelva a colocar la tapa del rociador en 
la jarra y aplique.

CANTIDAD A USAR:
Diluya 3 onzas líquidas (6 cdas. soperas) en 

1 galón de agua para tratar 234 pies 
cuadrados.

1 cda. sopera = 3 cdtas.
1 onza líquida = 2 cdas. soperas

CÓMO APLICAR
Rocíe hasta mojar para controlar los insectos y enfermedades 
indicados. Camine a ritmo regular mientras rocía con un movimiento 
uniforme de barrido. Un cuarto de galón trata 2,500 pies cuadrados.
INSECTOS CONTROLADOS
Hormigas (Argentinas, del sur, de campo, Allegheny mound, carpinteras 
de Florida, de la miel, del pavimento, molestas, locas), gusanos 
soldados, garrapatas marrones del perro, cucarachas, grillos, gusanos 
cortadores, pulgas, polillas del césped (orugas tejedoras del césped), 
milpiés, mosquitos, cucarachas de caño, cochinillas de la humedad, 
ácaros, cigarrillas y chinches de agua.

ENFERMEDADES CONTROLADAS
Antracnosis, mancha marrón, mancha del 
dólar, mancha de la hoja (incluyendo 
septoria, zonada), mal de pie, tizón de la 
hoja, oídio, roya, hilo rojo, mancha muerta 
de primavera, carbón foliar, mancha del 
anillo necrótico, pudrición radical, parche 
zoysia y mancha de verano.

ALMACENAMIENTO 
Y ELIMINACIÓN

Almacenamiento del pesticida: 
Guarde en un lugar fresco y seco, lejos 
del calor y del fuego. Eliminación del 
pesticida y manipulación del envase: 
Envase no rellenable. No vuelva a usar ni 
rellenar este envase. Si está vacío: 
Tírelo en la basura u ofrézcalo para 
reciclar, si existe esa opción. Si está 
parcialmente vacío: Llame a su 
servicio de eliminación de desechos más 
cercano para obtener instrucciones de 
eliminación. Nunca tire el producto sin 
usar por ningún drenaje interno ni 
externo.
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DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its 
labeling.
Restrictions
 • Do not allow adults, children or pets to 

enter the treated area until sprays have 
dried.

 • Do not apply this product in a way that 
will contact adults, children or pets, 
either directly or through drift. Remove 
pets and birds, and cover fish aquariums 
before spraying.

• Do not apply this product or allow it to 
drift to blooming crops or weeds while 
bees are actively visiting the treatment 
area.

• Do not water the treated area to the point 
of runoff.

• Do not make applications during rain. Not for 
use in outdoor residential misting systems.

• All outdoor applications must be limited to spot 
or crack-and-crevice treatments only, except 

for the following permitted uses:
 1. Treatment to soil or vegetation around  

    structures
 2. Applications to lawns, turf and other  

     vegetation
• All outdoor applications to impervious surfaces such as 

sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces 
(such as windows, doors and eaves) are limited to spot and 
crack-and-crevice applications only.

• Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any 
area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water 
bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to 
enter any drain during or after application.

• Do not apply more than 14 treatments per year.
• Food utensils such as measuring cups and spoons must not be used 

for food purposes after use in measuring pesticides.
WHEN TO USE
This product is highly effective when it is used to prevent diseases or 
applied at the first signs of disease. To prevent diseases and control 
insects, start treating when grass begins to turn green in the spring or 
when signs of diseases and insect damage are first noticed. For best 
control, treat every two weeks.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN  
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water 
after handling, and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish and invertebrates. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface 
waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to 
ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application 
equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects exposed to direct treatment or residues on 
blooming crops or weeds. Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees or 
other pollinating insects are visiting the treatment area.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety 
and use not in accordance with directions. 
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

If on skin: Take off contaminated 
clothing. Rinse skin 
immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call 
a Poison Control Center or 
doctor for treatment advice. 
Have the product container or 
label with you when calling a 
Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical 
treatment information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or 

doctor immediately for 
treatment advice. Have person 
sip a glass of water if able to 
swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so 
by a Poison Control Center or 
doctor. Do not give anything 
by mouth to an unconscious 
person. Have the product 
container or label with you 
when calling a Poison Control 
Center or doctor, or going for 
treatment.

Quítese la ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico para recibir 
instrucciones de tratamiento. Cuando llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico, tenga a la mano el 
envase o la etiqueta del producto. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. 
Wash thoroughly with soap and water after handling, and before eating, 
drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish 
and invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide 
to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or 
surface waters. Applying this product in calm weather when rain is 
not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or 
rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing 
application equipment over the treated area will help avoid runoff to 
water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects 
exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. 
Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or 
weeds if bees or other pollinating insects are visiting the treatment 
area.

HOW TO APPLY
Spray until wet to control listed insects and 
diseases. Walk at a steady pace while spraying, 
using an even sweeping motion. One quart treats 
2,500 sq ft.
INSECTS CONTROLLED
Ants (Argentine, southern, field, Allegheny mound, Florida 
carpenter, honey, pavement, nuisance, crazy), armyworms, 
brown dog ticks, cockroaches, crickets, cutworms, fleas, lawn moths 
(sod webworms), millipedes, mosquitoes, Palmetto bugs, sowbugs, 
mites, spittlebugs and waterbugs.
DISEASES CONTROLLED
Anthracnose, Brown patch, Dollar spot, Leaf spot (including septoria, 
zonate), Melting out, Leaf smuts, Powdery mildew, Rust, Red thread, 
Spring dead spot, Stripe smut, Necrotic ring spot, Take-all patch, Zoysia 
patch and Summer patch.

STORAGE AND DISPOSAL
Pesticide Storage: Store in cool, dry place away from heat or open 
flame. Pesticide Disposal and Container Handling: Nonrefillable 
container. Do not reuse or refill this container. If empty: Place in 
trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local 
solid waste agency for disposal instructions. Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer 
assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our 
website at www.blackflag.com

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

If on skin: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call a 
Poison Control Center or doctor for 
treatment advice. Have the product 
container or label with you when 
calling a Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical treatment 
information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or doctor 

immediately for treatment advice. 
Have person sip a glass of water if 
able to swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so by a 
Poison Control Center or doctor. Do 
not give anything by mouth to an 
unconscious person. Have the 
product container or label with you 
when calling a Poison Control Center 
or doctor, or going for treatment.

Insecticida extremo para césped con control de hongos

cont. next page

Riesgos para el medio ambiente 
Este pesticida es extremadamente tóxico 
para los organismos acuáticos, incluyendo 
los peces y los invertebrados. Para 
proteger el medio ambiente, no permita 
que el pesticida entre o se escurra por 
drenajes pluviales, zanjas de drenaje, 
cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se 
anticipe lluvia en las siguientes 24 horas 
ayudará a asegurar que ni el viento ni la 
lluvia arrastren o quiten el pesticida de la 
zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de 
aplicación encima de la zona tratada 
ayudará a evitar el escurrimiento a masas de 
agua o sistemas de drenaje.
Este pesticida es sumamente tóxico para las 
abejas y otros insectos polinizadores 
expuestos al tratamiento directo o a los 
residuos en las malezas o los cultivos en flor. No 
aplique este producto ni permita que pase a los 
cultivos o malezas en flor si hay abejas u otros 
insectos polinizadores volando por la zona de 
tratamiento.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con 
la legislación pertinente, el comprador asume 
toda la responsabilidad para seguridad y uso 
que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

DECLARACIONES 
PREVENTIVAS 

Riesgos para los seres humanos y los animales 
domésticos 

PRECAUCIÓN. Nocivo si se ingiere. Evite el contacto con la piel o 
la ropa. Lávese muy bien con agua y jabón después de manipularlo y 
antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el baño.



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. 

Primeros Auxilios 
Si se ingiere:

Si entra en 
contacto con 
la piel:

Llame inmediatamente a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 
tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba poco a 
poco un vaso de agua. No induzca el vómito a menos que así se 
lo indique un centro de control de envenenamientos o un 
médico. No administre nada por la boca a una persona que haya 
perdido el conocimiento. Cuando llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, 
tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

Llame al 1-800-887-3524 para obtener información sobre tratamiento 
médico de urgencia.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES
DE USAR.

*GUARANTEE
If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a 
refund to the address below, together with the original dated store receipt showing the 
price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

WHAT IT DOES
Prevents and kills Brown patch, Rust, Powdery mildew and 
other listed diseases. Kills listed insects on contact.

WHERE TO USE
Outdoors on lawns.

QUESTIONS OR COMMENTS
Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com
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   RESEALABLE LABEL • PEEL HERE
    ETIQUETA  RESELLABLE • ABRA AQUÍ

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes 
all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación 
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para 
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 
58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN      
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC
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Insecticida extremo para césped con control de hongos 

MIXING INSTRUCTIONS
TANK SPRAYER (plastic, aluminum or stainless steel)
• Add appropriate amount of concentrate to one gallon of water.

MIXING INSTRUCTIONS (Cont.)
DIAL TYPE HOSE-END SPRAYER
• Set sprayer to the “fl oz/gal” level 

specified in the directions.
• Use only enough product for the area 

to be treated.
• Close sprayer, attach to hose and 

apply.
CONCENTRATE PLUS WATER 
HOSE-END TYPE SPRAYER
• Determine the amount of concentrate 

required. 
• Pour concentrate into sprayer jar to 

the required “fl oz” level.
• Add the required amount of water to 

the “gallons” level.
• Replace sprayer top on jar and apply.
AMOUNT TO USE:  
Dilute 3 fl oz (6 Tbsp) in 1 gallon of water 
 to treat 234 sq ft.
1 Tbsp = 3 tsp                   1 fl oz = 2 Tbsp

1 2

6 3 4
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MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal 
usar este producto de una manera que no 
sea la indicada en la etiqueta.
Restricciones
• No permita que los adultos, los niños ni 

las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado.

• No aplique este producto de modo que 
entre en contacto con adultos, niños o 
mascotas, ya sea directamente o por 
arrastre. Antes de rociar, retire las 
mascotas y las aves, y cubra las peceras.

• No aplique este producto ni permita que 
pase a los cultivos o malezas en flor en 
caso que haya abejas volando por la zona 

de tratamiento.
• No riegue la zona tratada hasta el punto de 
escurrimiento.

• No realice aplicaciones durante lluvias. No lo 
use en sistemas vaporizadores exteriores 

residenciales.
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores 
deben limitarse a tratamientos localizados o para 

tratar grietas y rajaduras exclusivamente, salvo los 
siguientes usos permitidos:

  1. Tratamiento del suelo o vegetación alrededor de 
          estructuras

  2. Aplicaciones a céspedes y otra vegetación
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores a superficies 

impermeables como aceras, caminos de entrada de automóviles, 
patios, porches y superficies estructurales (como ventanas, puertas 
y aleros) se limitan a aplicaciones localizadas y para el tratamiento 
de grietas y rajaduras exclusivamente.

• Se prohíbe la aplicación directa a alcantarillas o drenajes, así como 
a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse el 
drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o hábitats 
acuáticos. No permita que el producto entre en ningún drenaje 
durante o después de su aplicación.

• No aplique más de 14 tratamientos por año.
• Los utensilios para alimentos como tazas de medir y cucharas no 

se deben usar con alimentos después de utilizarlos para medir 
pesticidas.

CUÁNDO USAR
Este producto es muy eficaz cuando se usa para prevenir 
enfermedades o se aplica cuando observe las primeras señales de 
enfermedad. Para prevenir las enfermedades y controlar los insectos, 
comience el tratamiento cuando el césped empiece a verdecerse en la 

primavera o cuando observe los primeros 
signos de enfermedad y daños causados por 
los insectos. Para el mejor control, trate cada 
dos semanas.

INSTRUCCIONES PARA LA MEZCLA
ROCIADOR CON TANQUE (plástico,
aluminio o acero inoxidable)
• Agregue la cantidad adecuada de 

concentrado a un galón de agua.
ROCIADOR CON APLICADOR TIPO
MANGUERA CON SELECTOR
• Ajuste el rociador al nivel de “onza 

líquida/galón” especificado en las 
instrucciones.

• Use solo la cantidad de producto 
adecuada para la zona que se va a tratar.

• Cierre el rociador, conecte a la manguera 
y aplique.

ROCIADOR PARA CONCENTRADO MÁS 
AGUA CON APLICADOR TIPO 
MANGUERA
• Determine la cantidad necesaria de 

concentrado. 
• Vierta el concentrado dentro de la jarra 

del rociador hasta el nivel necesario de 
“onza líquida”.

• Agregue la cantidad necesaria de agua 
hasta el nivel de “galones”.

• Vuelva a colocar la tapa del rociador en 
la jarra y aplique.

CANTIDAD A USAR:
Diluya 3 onzas líquidas (6 cdas. soperas) en 

1 galón de agua para tratar 234 pies 
cuadrados.

1 cda. sopera = 3 cdtas.
1 onza líquida = 2 cdas. soperas

CÓMO APLICAR
Rocíe hasta mojar para controlar los insectos y enfermedades 
indicados. Camine a ritmo regular mientras rocía con un movimiento 
uniforme de barrido. Un cuarto de galón trata 2,500 pies cuadrados.
INSECTOS CONTROLADOS
Hormigas (Argentinas, del sur, de campo, Allegheny mound, carpinteras 
de Florida, de la miel, del pavimento, molestas, locas), gusanos 
soldados, garrapatas marrones del perro, cucarachas, grillos, gusanos 
cortadores, pulgas, polillas del césped (orugas tejedoras del césped), 
milpiés, mosquitos, cucarachas de caño, cochinillas de la humedad, 
ácaros, cigarrillas y chinches de agua.

ENFERMEDADES CONTROLADAS
Antracnosis, mancha marrón, mancha del 
dólar, mancha de la hoja (incluyendo 
septoria, zonada), mal de pie, tizón de la 
hoja, oídio, roya, hilo rojo, mancha muerta 
de primavera, carbón foliar, mancha del 
anillo necrótico, pudrición radical, parche 
zoysia y mancha de verano.

ALMACENAMIENTO 
Y ELIMINACIÓN

Almacenamiento del pesticida: 
Guarde en un lugar fresco y seco, lejos 
del calor y del fuego. Eliminación del 
pesticida y manipulación del envase: 
Envase no rellenable. No vuelva a usar ni 
rellenar este envase. Si está vacío: 
Tírelo en la basura u ofrézcalo para 
reciclar, si existe esa opción. Si está 
parcialmente vacío: Llame a su 
servicio de eliminación de desechos más 
cercano para obtener instrucciones de 
eliminación. Nunca tire el producto sin 
usar por ningún drenaje interno ni 
externo.
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DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its 
labeling.
Restrictions
 • Do not allow adults, children or pets to 

enter the treated area until sprays have 
dried.

 • Do not apply this product in a way that 
will contact adults, children or pets, 
either directly or through drift. Remove 
pets and birds, and cover fish aquariums 
before spraying.

• Do not apply this product or allow it to 
drift to blooming crops or weeds while 
bees are actively visiting the treatment 
area.

• Do not water the treated area to the point 
of runoff.

• Do not make applications during rain. Not for 
use in outdoor residential misting systems.

• All outdoor applications must be limited to spot 
or crack-and-crevice treatments only, except 

for the following permitted uses:
 1. Treatment to soil or vegetation around  

    structures
 2. Applications to lawns, turf and other  

     vegetation
• All outdoor applications to impervious surfaces such as 

sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces 
(such as windows, doors and eaves) are limited to spot and 
crack-and-crevice applications only.

• Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any 
area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water 
bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to 
enter any drain during or after application.

• Do not apply more than 14 treatments per year.
• Food utensils such as measuring cups and spoons must not be used 

for food purposes after use in measuring pesticides.
WHEN TO USE
This product is highly effective when it is used to prevent diseases or 
applied at the first signs of disease. To prevent diseases and control 
insects, start treating when grass begins to turn green in the spring or 
when signs of diseases and insect damage are first noticed. For best 
control, treat every two weeks.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN  
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PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water 
after handling, and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish and invertebrates. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface 
waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to 
ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application 
equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects exposed to direct treatment or residues on 
blooming crops or weeds. Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees or 
other pollinating insects are visiting the treatment area.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety 
and use not in accordance with directions. 
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

If on skin: Take off contaminated 
clothing. Rinse skin 
immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call 
a Poison Control Center or 
doctor for treatment advice. 
Have the product container or 
label with you when calling a 
Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical 
treatment information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or 

doctor immediately for 
treatment advice. Have person 
sip a glass of water if able to 
swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so 
by a Poison Control Center or 
doctor. Do not give anything 
by mouth to an unconscious 
person. Have the product 
container or label with you 
when calling a Poison Control 
Center or doctor, or going for 
treatment.

Quítese la ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico para recibir 
instrucciones de tratamiento. Cuando llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico, tenga a la mano el 
envase o la etiqueta del producto. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. 
Wash thoroughly with soap and water after handling, and before eating, 
drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish 
and invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide 
to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or 
surface waters. Applying this product in calm weather when rain is 
not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or 
rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing 
application equipment over the treated area will help avoid runoff to 
water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects 
exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. 
Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or 
weeds if bees or other pollinating insects are visiting the treatment 
area.

HOW TO APPLY
Spray until wet to control listed insects and 
diseases. Walk at a steady pace while spraying, 
using an even sweeping motion. One quart treats 
2,500 sq ft.
INSECTS CONTROLLED
Ants (Argentine, southern, field, Allegheny mound, Florida 
carpenter, honey, pavement, nuisance, crazy), armyworms, 
brown dog ticks, cockroaches, crickets, cutworms, fleas, lawn moths 
(sod webworms), millipedes, mosquitoes, Palmetto bugs, sowbugs, 
mites, spittlebugs and waterbugs.
DISEASES CONTROLLED
Anthracnose, Brown patch, Dollar spot, Leaf spot (including septoria, 
zonate), Melting out, Leaf smuts, Powdery mildew, Rust, Red thread, 
Spring dead spot, Stripe smut, Necrotic ring spot, Take-all patch, Zoysia 
patch and Summer patch.

STORAGE AND DISPOSAL
Pesticide Storage: Store in cool, dry place away from heat or open 
flame. Pesticide Disposal and Container Handling: Nonrefillable 
container. Do not reuse or refill this container. If empty: Place in 
trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local 
solid waste agency for disposal instructions. Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer 
assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our 
website at www.blackflag.com

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

If on skin: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call a 
Poison Control Center or doctor for 
treatment advice. Have the product 
container or label with you when 
calling a Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical treatment 
information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or doctor 

immediately for treatment advice. 
Have person sip a glass of water if 
able to swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so by a 
Poison Control Center or doctor. Do 
not give anything by mouth to an 
unconscious person. Have the 
product container or label with you 
when calling a Poison Control Center 
or doctor, or going for treatment.

Insecticida extremo para césped con control de hongos

cont. next page

Riesgos para el medio ambiente 
Este pesticida es extremadamente tóxico 
para los organismos acuáticos, incluyendo 
los peces y los invertebrados. Para 
proteger el medio ambiente, no permita 
que el pesticida entre o se escurra por 
drenajes pluviales, zanjas de drenaje, 
cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se 
anticipe lluvia en las siguientes 24 horas 
ayudará a asegurar que ni el viento ni la 
lluvia arrastren o quiten el pesticida de la 
zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de 
aplicación encima de la zona tratada 
ayudará a evitar el escurrimiento a masas de 
agua o sistemas de drenaje.
Este pesticida es sumamente tóxico para las 
abejas y otros insectos polinizadores 
expuestos al tratamiento directo o a los 
residuos en las malezas o los cultivos en flor. No 
aplique este producto ni permita que pase a los 
cultivos o malezas en flor si hay abejas u otros 
insectos polinizadores volando por la zona de 
tratamiento.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con 
la legislación pertinente, el comprador asume 
toda la responsabilidad para seguridad y uso 
que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

DECLARACIONES 
PREVENTIVAS 

Riesgos para los seres humanos y los animales 
domésticos 

PRECAUCIÓN. Nocivo si se ingiere. Evite el contacto con la piel o 
la ropa. Lávese muy bien con agua y jabón después de manipularlo y 
antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el baño.



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. 

Primeros Auxilios 
Si se ingiere:

Si entra en 
contacto con 
la piel:

Llame inmediatamente a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 
tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba poco a 
poco un vaso de agua. No induzca el vómito a menos que así se 
lo indique un centro de control de envenenamientos o un 
médico. No administre nada por la boca a una persona que haya 
perdido el conocimiento. Cuando llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, 
tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

Llame al 1-800-887-3524 para obtener información sobre tratamiento 
médico de urgencia.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES
DE USAR.

*GUARANTEE
If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a 
refund to the address below, together with the original dated store receipt showing the 
price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

WHAT IT DOES
Prevents and kills Brown patch, Rust, Powdery mildew and 
other listed diseases. Kills listed insects on contact.

WHERE TO USE
Outdoors on lawns.

QUESTIONS OR COMMENTS
Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

RAINPROOF
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   RESEALABLE LABEL • PEEL HERE
    ETIQUETA  RESELLABLE • ABRA AQUÍ

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes 
all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación 
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para 
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 
58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN      
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

Insecticida extremo para césped con control de hongos 

MIXING INSTRUCTIONS
TANK SPRAYER (plastic, aluminum or stainless steel)
• Add appropriate amount of concentrate to one gallon of water.

MIXING INSTRUCTIONS (Cont.)
DIAL TYPE HOSE-END SPRAYER
• Set sprayer to the “fl oz/gal” level 

specified in the directions.
• Use only enough product for the area 

to be treated.
• Close sprayer, attach to hose and 

apply.
CONCENTRATE PLUS WATER 
HOSE-END TYPE SPRAYER
• Determine the amount of concentrate 

required. 
• Pour concentrate into sprayer jar to 

the required “fl oz” level.
• Add the required amount of water to 

the “gallons” level.
• Replace sprayer top on jar and apply.
AMOUNT TO USE:  
Dilute 3 fl oz (6 Tbsp) in 1 gallon of water 
 to treat 234 sq ft.
1 Tbsp = 3 tsp                   1 fl oz = 2 Tbsp

1 2

6 3 4
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MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal 
usar este producto de una manera que no 
sea la indicada en la etiqueta.
Restricciones
• No permita que los adultos, los niños ni 

las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado.

• No aplique este producto de modo que 
entre en contacto con adultos, niños o 
mascotas, ya sea directamente o por 
arrastre. Antes de rociar, retire las 
mascotas y las aves, y cubra las peceras.

• No aplique este producto ni permita que 
pase a los cultivos o malezas en flor en 
caso que haya abejas volando por la zona 

de tratamiento.
• No riegue la zona tratada hasta el punto de 
escurrimiento.

• No realice aplicaciones durante lluvias. No lo 
use en sistemas vaporizadores exteriores 

residenciales.
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores 
deben limitarse a tratamientos localizados o para 

tratar grietas y rajaduras exclusivamente, salvo los 
siguientes usos permitidos:

  1. Tratamiento del suelo o vegetación alrededor de 
          estructuras

  2. Aplicaciones a céspedes y otra vegetación
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores a superficies 

impermeables como aceras, caminos de entrada de automóviles, 
patios, porches y superficies estructurales (como ventanas, puertas 
y aleros) se limitan a aplicaciones localizadas y para el tratamiento 
de grietas y rajaduras exclusivamente.

• Se prohíbe la aplicación directa a alcantarillas o drenajes, así como 
a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse el 
drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o hábitats 
acuáticos. No permita que el producto entre en ningún drenaje 
durante o después de su aplicación.

• No aplique más de 14 tratamientos por año.
• Los utensilios para alimentos como tazas de medir y cucharas no 

se deben usar con alimentos después de utilizarlos para medir 
pesticidas.

CUÁNDO USAR
Este producto es muy eficaz cuando se usa para prevenir 
enfermedades o se aplica cuando observe las primeras señales de 
enfermedad. Para prevenir las enfermedades y controlar los insectos, 
comience el tratamiento cuando el césped empiece a verdecerse en la 

primavera o cuando observe los primeros 
signos de enfermedad y daños causados por 
los insectos. Para el mejor control, trate cada 
dos semanas.

INSTRUCCIONES PARA LA MEZCLA
ROCIADOR CON TANQUE (plástico,
aluminio o acero inoxidable)
• Agregue la cantidad adecuada de 

concentrado a un galón de agua.
ROCIADOR CON APLICADOR TIPO
MANGUERA CON SELECTOR
• Ajuste el rociador al nivel de “onza 

líquida/galón” especificado en las 
instrucciones.

• Use solo la cantidad de producto 
adecuada para la zona que se va a tratar.

• Cierre el rociador, conecte a la manguera 
y aplique.

ROCIADOR PARA CONCENTRADO MÁS 
AGUA CON APLICADOR TIPO 
MANGUERA
• Determine la cantidad necesaria de 

concentrado. 
• Vierta el concentrado dentro de la jarra 

del rociador hasta el nivel necesario de 
“onza líquida”.

• Agregue la cantidad necesaria de agua 
hasta el nivel de “galones”.

• Vuelva a colocar la tapa del rociador en 
la jarra y aplique.

CANTIDAD A USAR:
Diluya 3 onzas líquidas (6 cdas. soperas) en 

1 galón de agua para tratar 234 pies 
cuadrados.

1 cda. sopera = 3 cdtas.
1 onza líquida = 2 cdas. soperas

CÓMO APLICAR
Rocíe hasta mojar para controlar los insectos y enfermedades 
indicados. Camine a ritmo regular mientras rocía con un movimiento 
uniforme de barrido. Un cuarto de galón trata 2,500 pies cuadrados.
INSECTOS CONTROLADOS
Hormigas (Argentinas, del sur, de campo, Allegheny mound, carpinteras 
de Florida, de la miel, del pavimento, molestas, locas), gusanos 
soldados, garrapatas marrones del perro, cucarachas, grillos, gusanos 
cortadores, pulgas, polillas del césped (orugas tejedoras del césped), 
milpiés, mosquitos, cucarachas de caño, cochinillas de la humedad, 
ácaros, cigarrillas y chinches de agua.

ENFERMEDADES CONTROLADAS
Antracnosis, mancha marrón, mancha del 
dólar, mancha de la hoja (incluyendo 
septoria, zonada), mal de pie, tizón de la 
hoja, oídio, roya, hilo rojo, mancha muerta 
de primavera, carbón foliar, mancha del 
anillo necrótico, pudrición radical, parche 
zoysia y mancha de verano.

ALMACENAMIENTO 
Y ELIMINACIÓN

Almacenamiento del pesticida: 
Guarde en un lugar fresco y seco, lejos 
del calor y del fuego. Eliminación del 
pesticida y manipulación del envase: 
Envase no rellenable. No vuelva a usar ni 
rellenar este envase. Si está vacío: 
Tírelo en la basura u ofrézcalo para 
reciclar, si existe esa opción. Si está 
parcialmente vacío: Llame a su 
servicio de eliminación de desechos más 
cercano para obtener instrucciones de 
eliminación. Nunca tire el producto sin 
usar por ningún drenaje interno ni 
externo.
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DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its 
labeling.
Restrictions
 • Do not allow adults, children or pets to 

enter the treated area until sprays have 
dried.

 • Do not apply this product in a way that 
will contact adults, children or pets, 
either directly or through drift. Remove 
pets and birds, and cover fish aquariums 
before spraying.

• Do not apply this product or allow it to 
drift to blooming crops or weeds while 
bees are actively visiting the treatment 
area.

• Do not water the treated area to the point 
of runoff.

• Do not make applications during rain. Not for 
use in outdoor residential misting systems.

• All outdoor applications must be limited to spot 
or crack-and-crevice treatments only, except 

for the following permitted uses:
 1. Treatment to soil or vegetation around  

    structures
 2. Applications to lawns, turf and other  

     vegetation
• All outdoor applications to impervious surfaces such as 

sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces 
(such as windows, doors and eaves) are limited to spot and 
crack-and-crevice applications only.

• Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any 
area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water 
bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to 
enter any drain during or after application.

• Do not apply more than 14 treatments per year.
• Food utensils such as measuring cups and spoons must not be used 

for food purposes after use in measuring pesticides.
WHEN TO USE
This product is highly effective when it is used to prevent diseases or 
applied at the first signs of disease. To prevent diseases and control 
insects, start treating when grass begins to turn green in the spring or 
when signs of diseases and insect damage are first noticed. For best 
control, treat every two weeks.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN  
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water 
after handling, and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish and invertebrates. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface 
waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to 
ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application 
equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects exposed to direct treatment or residues on 
blooming crops or weeds. Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees or 
other pollinating insects are visiting the treatment area.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety 
and use not in accordance with directions. 
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

If on skin: Take off contaminated 
clothing. Rinse skin 
immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call 
a Poison Control Center or 
doctor for treatment advice. 
Have the product container or 
label with you when calling a 
Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical 
treatment information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or 

doctor immediately for 
treatment advice. Have person 
sip a glass of water if able to 
swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so 
by a Poison Control Center or 
doctor. Do not give anything 
by mouth to an unconscious 
person. Have the product 
container or label with you 
when calling a Poison Control 
Center or doctor, or going for 
treatment.

Quítese la ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico para recibir 
instrucciones de tratamiento. Cuando llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico, tenga a la mano el 
envase o la etiqueta del producto. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. 
Wash thoroughly with soap and water after handling, and before eating, 
drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish 
and invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide 
to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or 
surface waters. Applying this product in calm weather when rain is 
not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or 
rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing 
application equipment over the treated area will help avoid runoff to 
water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects 
exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. 
Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or 
weeds if bees or other pollinating insects are visiting the treatment 
area.

HOW TO APPLY
Spray until wet to control listed insects and 
diseases. Walk at a steady pace while spraying, 
using an even sweeping motion. One quart treats 
2,500 sq ft.
INSECTS CONTROLLED
Ants (Argentine, southern, field, Allegheny mound, Florida 
carpenter, honey, pavement, nuisance, crazy), armyworms, 
brown dog ticks, cockroaches, crickets, cutworms, fleas, lawn moths 
(sod webworms), millipedes, mosquitoes, Palmetto bugs, sowbugs, 
mites, spittlebugs and waterbugs.
DISEASES CONTROLLED
Anthracnose, Brown patch, Dollar spot, Leaf spot (including septoria, 
zonate), Melting out, Leaf smuts, Powdery mildew, Rust, Red thread, 
Spring dead spot, Stripe smut, Necrotic ring spot, Take-all patch, Zoysia 
patch and Summer patch.

STORAGE AND DISPOSAL
Pesticide Storage: Store in cool, dry place away from heat or open 
flame. Pesticide Disposal and Container Handling: Nonrefillable 
container. Do not reuse or refill this container. If empty: Place in 
trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local 
solid waste agency for disposal instructions. Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer 
assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our 
website at www.blackflag.com

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

If on skin: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call a 
Poison Control Center or doctor for 
treatment advice. Have the product 
container or label with you when 
calling a Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical treatment 
information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or doctor 

immediately for treatment advice. 
Have person sip a glass of water if 
able to swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so by a 
Poison Control Center or doctor. Do 
not give anything by mouth to an 
unconscious person. Have the 
product container or label with you 
when calling a Poison Control Center 
or doctor, or going for treatment.

Insecticida extremo para césped con control de hongos

cont. next page

Riesgos para el medio ambiente 
Este pesticida es extremadamente tóxico 
para los organismos acuáticos, incluyendo 
los peces y los invertebrados. Para 
proteger el medio ambiente, no permita 
que el pesticida entre o se escurra por 
drenajes pluviales, zanjas de drenaje, 
cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se 
anticipe lluvia en las siguientes 24 horas 
ayudará a asegurar que ni el viento ni la 
lluvia arrastren o quiten el pesticida de la 
zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de 
aplicación encima de la zona tratada 
ayudará a evitar el escurrimiento a masas de 
agua o sistemas de drenaje.
Este pesticida es sumamente tóxico para las 
abejas y otros insectos polinizadores 
expuestos al tratamiento directo o a los 
residuos en las malezas o los cultivos en flor. No 
aplique este producto ni permita que pase a los 
cultivos o malezas en flor si hay abejas u otros 
insectos polinizadores volando por la zona de 
tratamiento.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con 
la legislación pertinente, el comprador asume 
toda la responsabilidad para seguridad y uso 
que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

DECLARACIONES 
PREVENTIVAS 

Riesgos para los seres humanos y los animales 
domésticos 

PRECAUCIÓN. Nocivo si se ingiere. Evite el contacto con la piel o 
la ropa. Lávese muy bien con agua y jabón después de manipularlo y 
antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el baño.



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. 

Primeros Auxilios 
Si se ingiere:

Si entra en 
contacto con 
la piel:

Llame inmediatamente a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 
tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba poco a 
poco un vaso de agua. No induzca el vómito a menos que así se 
lo indique un centro de control de envenenamientos o un 
médico. No administre nada por la boca a una persona que haya 
perdido el conocimiento. Cuando llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, 
tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

Llame al 1-800-887-3524 para obtener información sobre tratamiento 
médico de urgencia.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES
DE USAR.

*GUARANTEE
If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a 
refund to the address below, together with the original dated store receipt showing the 
price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

WHAT IT DOES
Prevents and kills Brown patch, Rust, Powdery mildew and 
other listed diseases. Kills listed insects on contact.

WHERE TO USE
Outdoors on lawns.

QUESTIONS OR COMMENTS
Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com
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   RESEALABLE LABEL • PEEL HERE
    ETIQUETA  RESELLABLE • ABRA AQUÍ

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes 
all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación 
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para 
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 
58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN      
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC
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Insecticida extremo para césped con control de hongos 

MIXING INSTRUCTIONS
TANK SPRAYER (plastic, aluminum or stainless steel)
• Add appropriate amount of concentrate to one gallon of water.

MIXING INSTRUCTIONS (Cont.)
DIAL TYPE HOSE-END SPRAYER
• Set sprayer to the “fl oz/gal” level 

specified in the directions.
• Use only enough product for the area 

to be treated.
• Close sprayer, attach to hose and 

apply.
CONCENTRATE PLUS WATER 
HOSE-END TYPE SPRAYER
• Determine the amount of concentrate 

required. 
• Pour concentrate into sprayer jar to 

the required “fl oz” level.
• Add the required amount of water to 

the “gallons” level.
• Replace sprayer top on jar and apply.
AMOUNT TO USE:  
Dilute 3 fl oz (6 Tbsp) in 1 gallon of water 
 to treat 234 sq ft.
1 Tbsp = 3 tsp                   1 fl oz = 2 Tbsp

1 2

6 3 4
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MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal 
usar este producto de una manera que no 
sea la indicada en la etiqueta.
Restricciones
• No permita que los adultos, los niños ni 

las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado.

• No aplique este producto de modo que 
entre en contacto con adultos, niños o 
mascotas, ya sea directamente o por 
arrastre. Antes de rociar, retire las 
mascotas y las aves, y cubra las peceras.

• No aplique este producto ni permita que 
pase a los cultivos o malezas en flor en 
caso que haya abejas volando por la zona 

de tratamiento.
• No riegue la zona tratada hasta el punto de 
escurrimiento.

• No realice aplicaciones durante lluvias. No lo 
use en sistemas vaporizadores exteriores 

residenciales.
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores 
deben limitarse a tratamientos localizados o para 

tratar grietas y rajaduras exclusivamente, salvo los 
siguientes usos permitidos:

  1. Tratamiento del suelo o vegetación alrededor de 
          estructuras

  2. Aplicaciones a céspedes y otra vegetación
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores a superficies 

impermeables como aceras, caminos de entrada de automóviles, 
patios, porches y superficies estructurales (como ventanas, puertas 
y aleros) se limitan a aplicaciones localizadas y para el tratamiento 
de grietas y rajaduras exclusivamente.

• Se prohíbe la aplicación directa a alcantarillas o drenajes, así como 
a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse el 
drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o hábitats 
acuáticos. No permita que el producto entre en ningún drenaje 
durante o después de su aplicación.

• No aplique más de 14 tratamientos por año.
• Los utensilios para alimentos como tazas de medir y cucharas no 

se deben usar con alimentos después de utilizarlos para medir 
pesticidas.

CUÁNDO USAR
Este producto es muy eficaz cuando se usa para prevenir 
enfermedades o se aplica cuando observe las primeras señales de 
enfermedad. Para prevenir las enfermedades y controlar los insectos, 
comience el tratamiento cuando el césped empiece a verdecerse en la 

primavera o cuando observe los primeros 
signos de enfermedad y daños causados por 
los insectos. Para el mejor control, trate cada 
dos semanas.

INSTRUCCIONES PARA LA MEZCLA
ROCIADOR CON TANQUE (plástico,
aluminio o acero inoxidable)
• Agregue la cantidad adecuada de 

concentrado a un galón de agua.
ROCIADOR CON APLICADOR TIPO
MANGUERA CON SELECTOR
• Ajuste el rociador al nivel de “onza 

líquida/galón” especificado en las 
instrucciones.

• Use solo la cantidad de producto 
adecuada para la zona que se va a tratar.

• Cierre el rociador, conecte a la manguera 
y aplique.

ROCIADOR PARA CONCENTRADO MÁS 
AGUA CON APLICADOR TIPO 
MANGUERA
• Determine la cantidad necesaria de 

concentrado. 
• Vierta el concentrado dentro de la jarra 

del rociador hasta el nivel necesario de 
“onza líquida”.

• Agregue la cantidad necesaria de agua 
hasta el nivel de “galones”.

• Vuelva a colocar la tapa del rociador en 
la jarra y aplique.

CANTIDAD A USAR:
Diluya 3 onzas líquidas (6 cdas. soperas) en 

1 galón de agua para tratar 234 pies 
cuadrados.

1 cda. sopera = 3 cdtas.
1 onza líquida = 2 cdas. soperas

CÓMO APLICAR
Rocíe hasta mojar para controlar los insectos y enfermedades 
indicados. Camine a ritmo regular mientras rocía con un movimiento 
uniforme de barrido. Un cuarto de galón trata 2,500 pies cuadrados.
INSECTOS CONTROLADOS
Hormigas (Argentinas, del sur, de campo, Allegheny mound, carpinteras 
de Florida, de la miel, del pavimento, molestas, locas), gusanos 
soldados, garrapatas marrones del perro, cucarachas, grillos, gusanos 
cortadores, pulgas, polillas del césped (orugas tejedoras del césped), 
milpiés, mosquitos, cucarachas de caño, cochinillas de la humedad, 
ácaros, cigarrillas y chinches de agua.

ENFERMEDADES CONTROLADAS
Antracnosis, mancha marrón, mancha del 
dólar, mancha de la hoja (incluyendo 
septoria, zonada), mal de pie, tizón de la 
hoja, oídio, roya, hilo rojo, mancha muerta 
de primavera, carbón foliar, mancha del 
anillo necrótico, pudrición radical, parche 
zoysia y mancha de verano.

ALMACENAMIENTO 
Y ELIMINACIÓN

Almacenamiento del pesticida: 
Guarde en un lugar fresco y seco, lejos 
del calor y del fuego. Eliminación del 
pesticida y manipulación del envase: 
Envase no rellenable. No vuelva a usar ni 
rellenar este envase. Si está vacío: 
Tírelo en la basura u ofrézcalo para 
reciclar, si existe esa opción. Si está 
parcialmente vacío: Llame a su 
servicio de eliminación de desechos más 
cercano para obtener instrucciones de 
eliminación. Nunca tire el producto sin 
usar por ningún drenaje interno ni 
externo.
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DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its 
labeling.
Restrictions
 • Do not allow adults, children or pets to 

enter the treated area until sprays have 
dried.

 • Do not apply this product in a way that 
will contact adults, children or pets, 
either directly or through drift. Remove 
pets and birds, and cover fish aquariums 
before spraying.

• Do not apply this product or allow it to 
drift to blooming crops or weeds while 
bees are actively visiting the treatment 
area.

• Do not water the treated area to the point 
of runoff.

• Do not make applications during rain. Not for 
use in outdoor residential misting systems.

• All outdoor applications must be limited to spot 
or crack-and-crevice treatments only, except 

for the following permitted uses:
 1. Treatment to soil or vegetation around  

    structures
 2. Applications to lawns, turf and other  

     vegetation
• All outdoor applications to impervious surfaces such as 

sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces 
(such as windows, doors and eaves) are limited to spot and 
crack-and-crevice applications only.

• Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any 
area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water 
bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to 
enter any drain during or after application.

• Do not apply more than 14 treatments per year.
• Food utensils such as measuring cups and spoons must not be used 

for food purposes after use in measuring pesticides.
WHEN TO USE
This product is highly effective when it is used to prevent diseases or 
applied at the first signs of disease. To prevent diseases and control 
insects, start treating when grass begins to turn green in the spring or 
when signs of diseases and insect damage are first noticed. For best 
control, treat every two weeks.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN  
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water 
after handling, and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish and invertebrates. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface 
waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to 
ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application 
equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects exposed to direct treatment or residues on 
blooming crops or weeds. Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees or 
other pollinating insects are visiting the treatment area.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety 
and use not in accordance with directions. 
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

If on skin: Take off contaminated 
clothing. Rinse skin 
immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call 
a Poison Control Center or 
doctor for treatment advice. 
Have the product container or 
label with you when calling a 
Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical 
treatment information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or 

doctor immediately for 
treatment advice. Have person 
sip a glass of water if able to 
swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so 
by a Poison Control Center or 
doctor. Do not give anything 
by mouth to an unconscious 
person. Have the product 
container or label with you 
when calling a Poison Control 
Center or doctor, or going for 
treatment.

Quítese la ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico para recibir 
instrucciones de tratamiento. Cuando llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico, tenga a la mano el 
envase o la etiqueta del producto. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. 
Wash thoroughly with soap and water after handling, and before eating, 
drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish 
and invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide 
to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or 
surface waters. Applying this product in calm weather when rain is 
not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or 
rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing 
application equipment over the treated area will help avoid runoff to 
water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects 
exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. 
Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or 
weeds if bees or other pollinating insects are visiting the treatment 
area.

HOW TO APPLY
Spray until wet to control listed insects and 
diseases. Walk at a steady pace while spraying, 
using an even sweeping motion. One quart treats 
2,500 sq ft.
INSECTS CONTROLLED
Ants (Argentine, southern, field, Allegheny mound, Florida 
carpenter, honey, pavement, nuisance, crazy), armyworms, 
brown dog ticks, cockroaches, crickets, cutworms, fleas, lawn moths 
(sod webworms), millipedes, mosquitoes, Palmetto bugs, sowbugs, 
mites, spittlebugs and waterbugs.
DISEASES CONTROLLED
Anthracnose, Brown patch, Dollar spot, Leaf spot (including septoria, 
zonate), Melting out, Leaf smuts, Powdery mildew, Rust, Red thread, 
Spring dead spot, Stripe smut, Necrotic ring spot, Take-all patch, Zoysia 
patch and Summer patch.

STORAGE AND DISPOSAL
Pesticide Storage: Store in cool, dry place away from heat or open 
flame. Pesticide Disposal and Container Handling: Nonrefillable 
container. Do not reuse or refill this container. If empty: Place in 
trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local 
solid waste agency for disposal instructions. Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer 
assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our 
website at www.blackflag.com

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

If on skin: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call a 
Poison Control Center or doctor for 
treatment advice. Have the product 
container or label with you when 
calling a Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical treatment 
information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or doctor 

immediately for treatment advice. 
Have person sip a glass of water if 
able to swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so by a 
Poison Control Center or doctor. Do 
not give anything by mouth to an 
unconscious person. Have the 
product container or label with you 
when calling a Poison Control Center 
or doctor, or going for treatment.

Insecticida extremo para césped con control de hongos

cont. next page

Riesgos para el medio ambiente 
Este pesticida es extremadamente tóxico 
para los organismos acuáticos, incluyendo 
los peces y los invertebrados. Para 
proteger el medio ambiente, no permita 
que el pesticida entre o se escurra por 
drenajes pluviales, zanjas de drenaje, 
cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se 
anticipe lluvia en las siguientes 24 horas 
ayudará a asegurar que ni el viento ni la 
lluvia arrastren o quiten el pesticida de la 
zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de 
aplicación encima de la zona tratada 
ayudará a evitar el escurrimiento a masas de 
agua o sistemas de drenaje.
Este pesticida es sumamente tóxico para las 
abejas y otros insectos polinizadores 
expuestos al tratamiento directo o a los 
residuos en las malezas o los cultivos en flor. No 
aplique este producto ni permita que pase a los 
cultivos o malezas en flor si hay abejas u otros 
insectos polinizadores volando por la zona de 
tratamiento.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con 
la legislación pertinente, el comprador asume 
toda la responsabilidad para seguridad y uso 
que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

DECLARACIONES 
PREVENTIVAS 

Riesgos para los seres humanos y los animales 
domésticos 

PRECAUCIÓN. Nocivo si se ingiere. Evite el contacto con la piel o 
la ropa. Lávese muy bien con agua y jabón después de manipularlo y 
antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el baño.



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. 

Primeros Auxilios 
Si se ingiere:

Si entra en 
contacto con 
la piel:

Llame inmediatamente a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 
tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba poco a 
poco un vaso de agua. No induzca el vómito a menos que así se 
lo indique un centro de control de envenenamientos o un 
médico. No administre nada por la boca a una persona que haya 
perdido el conocimiento. Cuando llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, 
tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

Llame al 1-800-887-3524 para obtener información sobre tratamiento 
médico de urgencia.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES
DE USAR.

*GUARANTEE
If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a 
refund to the address below, together with the original dated store receipt showing the 
price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

WHAT IT DOES
Prevents and kills Brown patch, Rust, Powdery mildew and 
other listed diseases. Kills listed insects on contact.

WHERE TO USE
Outdoors on lawns.

QUESTIONS OR COMMENTS
Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com
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   RESEALABLE LABEL • PEEL HERE
    ETIQUETA  RESELLABLE • ABRA AQUÍ

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes 
all responsibility for safety and use not in accordance with directions.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación 
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para 
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 
58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN      
Circled letter is first letter of lot number.     17-16089     © 2016 UIC

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

Insecticida extremo para césped con control de hongos 

MIXING INSTRUCTIONS
TANK SPRAYER (plastic, aluminum or stainless steel)
• Add appropriate amount of concentrate to one gallon of water.

MIXING INSTRUCTIONS (Cont.)
DIAL TYPE HOSE-END SPRAYER
• Set sprayer to the “fl oz/gal” level 

specified in the directions.
• Use only enough product for the area 

to be treated.
• Close sprayer, attach to hose and 

apply.
CONCENTRATE PLUS WATER 
HOSE-END TYPE SPRAYER
• Determine the amount of concentrate 

required. 
• Pour concentrate into sprayer jar to 

the required “fl oz” level.
• Add the required amount of water to 

the “gallons” level.
• Replace sprayer top on jar and apply.
AMOUNT TO USE:  
Dilute 3 fl oz (6 Tbsp) in 1 gallon of water 
 to treat 234 sq ft.
1 Tbsp = 3 tsp                   1 fl oz = 2 Tbsp

1 2

6 3 4
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MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal 
usar este producto de una manera que no 
sea la indicada en la etiqueta.
Restricciones
• No permita que los adultos, los niños ni 

las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado.

• No aplique este producto de modo que 
entre en contacto con adultos, niños o 
mascotas, ya sea directamente o por 
arrastre. Antes de rociar, retire las 
mascotas y las aves, y cubra las peceras.

• No aplique este producto ni permita que 
pase a los cultivos o malezas en flor en 
caso que haya abejas volando por la zona 

de tratamiento.
• No riegue la zona tratada hasta el punto de 
escurrimiento.

• No realice aplicaciones durante lluvias. No lo 
use en sistemas vaporizadores exteriores 

residenciales.
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores 
deben limitarse a tratamientos localizados o para 

tratar grietas y rajaduras exclusivamente, salvo los 
siguientes usos permitidos:

  1. Tratamiento del suelo o vegetación alrededor de 
          estructuras

  2. Aplicaciones a céspedes y otra vegetación
• Todas las aplicaciones en espacios exteriores a superficies 

impermeables como aceras, caminos de entrada de automóviles, 
patios, porches y superficies estructurales (como ventanas, puertas 
y aleros) se limitan a aplicaciones localizadas y para el tratamiento 
de grietas y rajaduras exclusivamente.

• Se prohíbe la aplicación directa a alcantarillas o drenajes, así como 
a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse el 
drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o hábitats 
acuáticos. No permita que el producto entre en ningún drenaje 
durante o después de su aplicación.

• No aplique más de 14 tratamientos por año.
• Los utensilios para alimentos como tazas de medir y cucharas no 

se deben usar con alimentos después de utilizarlos para medir 
pesticidas.

CUÁNDO USAR
Este producto es muy eficaz cuando se usa para prevenir 
enfermedades o se aplica cuando observe las primeras señales de 
enfermedad. Para prevenir las enfermedades y controlar los insectos, 
comience el tratamiento cuando el césped empiece a verdecerse en la 

primavera o cuando observe los primeros 
signos de enfermedad y daños causados por 
los insectos. Para el mejor control, trate cada 
dos semanas.

INSTRUCCIONES PARA LA MEZCLA
ROCIADOR CON TANQUE (plástico,
aluminio o acero inoxidable)
• Agregue la cantidad adecuada de 

concentrado a un galón de agua.
ROCIADOR CON APLICADOR TIPO
MANGUERA CON SELECTOR
• Ajuste el rociador al nivel de “onza 

líquida/galón” especificado en las 
instrucciones.

• Use solo la cantidad de producto 
adecuada para la zona que se va a tratar.

• Cierre el rociador, conecte a la manguera 
y aplique.

ROCIADOR PARA CONCENTRADO MÁS 
AGUA CON APLICADOR TIPO 
MANGUERA
• Determine la cantidad necesaria de 

concentrado. 
• Vierta el concentrado dentro de la jarra 

del rociador hasta el nivel necesario de 
“onza líquida”.

• Agregue la cantidad necesaria de agua 
hasta el nivel de “galones”.

• Vuelva a colocar la tapa del rociador en 
la jarra y aplique.

CANTIDAD A USAR:
Diluya 3 onzas líquidas (6 cdas. soperas) en 

1 galón de agua para tratar 234 pies 
cuadrados.

1 cda. sopera = 3 cdtas.
1 onza líquida = 2 cdas. soperas

CÓMO APLICAR
Rocíe hasta mojar para controlar los insectos y enfermedades 
indicados. Camine a ritmo regular mientras rocía con un movimiento 
uniforme de barrido. Un cuarto de galón trata 2,500 pies cuadrados.
INSECTOS CONTROLADOS
Hormigas (Argentinas, del sur, de campo, Allegheny mound, carpinteras 
de Florida, de la miel, del pavimento, molestas, locas), gusanos 
soldados, garrapatas marrones del perro, cucarachas, grillos, gusanos 
cortadores, pulgas, polillas del césped (orugas tejedoras del césped), 
milpiés, mosquitos, cucarachas de caño, cochinillas de la humedad, 
ácaros, cigarrillas y chinches de agua.

ENFERMEDADES CONTROLADAS
Antracnosis, mancha marrón, mancha del 
dólar, mancha de la hoja (incluyendo 
septoria, zonada), mal de pie, tizón de la 
hoja, oídio, roya, hilo rojo, mancha muerta 
de primavera, carbón foliar, mancha del 
anillo necrótico, pudrición radical, parche 
zoysia y mancha de verano.

ALMACENAMIENTO 
Y ELIMINACIÓN

Almacenamiento del pesticida: 
Guarde en un lugar fresco y seco, lejos 
del calor y del fuego. Eliminación del 
pesticida y manipulación del envase: 
Envase no rellenable. No vuelva a usar ni 
rellenar este envase. Si está vacío: 
Tírelo en la basura u ofrézcalo para 
reciclar, si existe esa opción. Si está 
parcialmente vacío: Llame a su 
servicio de eliminación de desechos más 
cercano para obtener instrucciones de 
eliminación. Nunca tire el producto sin 
usar por ningún drenaje interno ni 
externo.
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DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its 
labeling.
Restrictions
 • Do not allow adults, children or pets to 

enter the treated area until sprays have 
dried.

 • Do not apply this product in a way that 
will contact adults, children or pets, 
either directly or through drift. Remove 
pets and birds, and cover fish aquariums 
before spraying.

• Do not apply this product or allow it to 
drift to blooming crops or weeds while 
bees are actively visiting the treatment 
area.

• Do not water the treated area to the point 
of runoff.

• Do not make applications during rain. Not for 
use in outdoor residential misting systems.

• All outdoor applications must be limited to spot 
or crack-and-crevice treatments only, except 

for the following permitted uses:
 1. Treatment to soil or vegetation around  

    structures
 2. Applications to lawns, turf and other  

     vegetation
• All outdoor applications to impervious surfaces such as 

sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces 
(such as windows, doors and eaves) are limited to spot and 
crack-and-crevice applications only.

• Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any 
area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water 
bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to 
enter any drain during or after application.

• Do not apply more than 14 treatments per year.
• Food utensils such as measuring cups and spoons must not be used 

for food purposes after use in measuring pesticides.
WHEN TO USE
This product is highly effective when it is used to prevent diseases or 
applied at the first signs of disease. To prevent diseases and control 
insects, start treating when grass begins to turn green in the spring or 
when signs of diseases and insect damage are first noticed. For best 
control, treat every two weeks.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-312       EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK , 11623-GA-3 CN  
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PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water 
after handling, and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish and invertebrates. To protect the 
environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface 
waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to 
ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application 
equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects exposed to direct treatment or residues on 
blooming crops or weeds. Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds if bees or 
other pollinating insects are visiting the treatment area.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety 
and use not in accordance with directions. 
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our website at www.blackflag.com

If on skin: Take off contaminated 
clothing. Rinse skin 
immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call 
a Poison Control Center or 
doctor for treatment advice. 
Have the product container or 
label with you when calling a 
Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical 
treatment information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or 

doctor immediately for 
treatment advice. Have person 
sip a glass of water if able to 
swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so 
by a Poison Control Center or 
doctor. Do not give anything 
by mouth to an unconscious 
person. Have the product 
container or label with you 
when calling a Poison Control 
Center or doctor, or going for 
treatment.

Quítese la ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico para recibir 
instrucciones de tratamiento. Cuando llame a un centro de 
control de envenenamientos o a un médico, tenga a la mano el 
envase o la etiqueta del producto. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Harmful if swallowed. Avoid contact with skin or clothing. 
Wash thoroughly with soap and water after handling, and before eating, 
drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fish 
and invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide 
to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or 
surface waters. Applying this product in calm weather when rain is 
not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or 
rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing 
application equipment over the treated area will help avoid runoff to 
water bodies or drainage systems.
This pesticide is highly toxic to bees and other pollinating insects 
exposed to direct treatment or residues on blooming crops or weeds. 
Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or 
weeds if bees or other pollinating insects are visiting the treatment 
area.

HOW TO APPLY
Spray until wet to control listed insects and 
diseases. Walk at a steady pace while spraying, 
using an even sweeping motion. One quart treats 
2,500 sq ft.
INSECTS CONTROLLED
Ants (Argentine, southern, field, Allegheny mound, Florida 
carpenter, honey, pavement, nuisance, crazy), armyworms, 
brown dog ticks, cockroaches, crickets, cutworms, fleas, lawn moths 
(sod webworms), millipedes, mosquitoes, Palmetto bugs, sowbugs, 
mites, spittlebugs and waterbugs.
DISEASES CONTROLLED
Anthracnose, Brown patch, Dollar spot, Leaf spot (including septoria, 
zonate), Melting out, Leaf smuts, Powdery mildew, Rust, Red thread, 
Spring dead spot, Stripe smut, Necrotic ring spot, Take-all patch, Zoysia 
patch and Summer patch.

STORAGE AND DISPOSAL
Pesticide Storage: Store in cool, dry place away from heat or open 
flame. Pesticide Disposal and Container Handling: Nonrefillable 
container. Do not reuse or refill this container. If empty: Place in 
trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local 
solid waste agency for disposal instructions. Never place unused 
product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer 
assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-887-3524 or visit our 
website at www.blackflag.com

FUNGUS CONTROLKILLER
LAWN INSECT

If on skin: Take off contaminated clothing. 
Rinse skin immediately with plenty of 
water for 15-20 minutes. Call a 
Poison Control Center or doctor for 
treatment advice. Have the product 
container or label with you when 
calling a Poison Control Center or 
doctor.

Call 1-800-887-3524 for emergency medical treatment 
information.

First Aid
If swallowed: Call a Poison Control Center or doctor 

immediately for treatment advice. 
Have person sip a glass of water if 
able to swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so by a 
Poison Control Center or doctor. Do 
not give anything by mouth to an 
unconscious person. Have the 
product container or label with you 
when calling a Poison Control Center 
or doctor, or going for treatment.

Insecticida extremo para césped con control de hongos
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Riesgos para el medio ambiente 
Este pesticida es extremadamente tóxico 
para los organismos acuáticos, incluyendo 
los peces y los invertebrados. Para 
proteger el medio ambiente, no permita 
que el pesticida entre o se escurra por 
drenajes pluviales, zanjas de drenaje, 
cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este 
producto cuando no haya viento y no se 
anticipe lluvia en las siguientes 24 horas 
ayudará a asegurar que ni el viento ni la 
lluvia arrastren o quiten el pesticida de la 
zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de 
aplicación encima de la zona tratada 
ayudará a evitar el escurrimiento a masas de 
agua o sistemas de drenaje.
Este pesticida es sumamente tóxico para las 
abejas y otros insectos polinizadores 
expuestos al tratamiento directo o a los 
residuos en las malezas o los cultivos en flor. No 
aplique este producto ni permita que pase a los 
cultivos o malezas en flor si hay abejas u otros 
insectos polinizadores volando por la zona de 
tratamiento.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con 
la legislación pertinente, el comprador asume 
toda la responsabilidad para seguridad y uso 
que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

DECLARACIONES 
PREVENTIVAS 

Riesgos para los seres humanos y los animales 
domésticos 

PRECAUCIÓN. Nocivo si se ingiere. Evite el contacto con la piel o 
la ropa. Lávese muy bien con agua y jabón después de manipularlo y 
antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el baño.


